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AP 10.8/AP 18.0 de
Verwendete Symbole N Sch tzen Sie den Akku vor Hitze,
z. B. auch vor dauemder Sonnen-
A\ warnuNG! macso'c|  einstrahlung, und Feuer.
Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Es besteht Explosionsgefahr.

Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen Tod Entsorgungshinweise
oder schwerste Verletzungen. (siehe Seite 6)!

VORSICHT!

Bezeichnet eine m glicherweise gef hrliche @
Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises

drohen Verletzungen oder Sachsch den.

il HvwEIS Sicherheitshinweise f r Li-lonen
Bezeichnet Anwendungstips und wichtige Akkus
Informationen.
Symbole am Ger t N\ WARNUNG!
Vor Inbetriebnahme Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
‘ g. > Bedienungsanleffung lesen! weisungen. Vers umnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
I:EI k nnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen zur Folge haben.
Akku nicht ins Feuer werfen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Es besteht Explosionsgefahr. Anweisungen f r die Zukunit auf.
s m  ffnen Sie den Akku nicht. Es besteht die

Gefahr eines Kurzschlusses.

o . .
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m Sch tzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

® Bei Besch digung und unsachgem Rem
Gebrauch des Akkus k nnen D mpfe
austreten. F hren Sie Frischluft zu und
suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf.
Die D mpfe k nnen die Atemwege reizen.

m Bei falscher Anwendung kann Fl ssigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zuf lligem Kontakt mit
Wasser absp len. Wenn die Fl ssigkeit in
die Augen kommt, nehmen Sie zus tzlich

rztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufl ssigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen f hren.

B Verwenden Sie nur Original-Akkus mit der
auf dem Typenschild Ihres Elektrowerk-
zeugs angegebenen Spannung.

Bei Gebrauch anderer Akkus, z.B. Nach-
ahmungen, aufgearbeiteter Akkus oder
Fremdfabrikaten, besteht die Gefahr von
Verletzungen sowie Sachsch den durch
explodierende Akkus.

S -
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® Die Akkuspannung muss zur Akku-
Ladespannung des Ladeger tes passen.
Ansonsten besteht Brand- und
Explosionsgefahr.

B Laden Sie die Akkus nur mit Ladeger ten
auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Durch ein Ladeger t,das f r eine bestimmte
Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

® Durch spitze Gegenst nde wie z.B. Nagel
oder Schraubenzieher oder durch ullere
Krafteinwirkung kann der Akku besch digt
werden. Es kann zu einem internen
Kurzschluss kommen und der Akku brennen,
rauchen, explodieren oder berhitzen.

Hinweise f r eine lange Akku-
Lebensdauer

VORSICHT!

O Akkus niemals bei Temperaturen unter
0 °C bzw. ber 40 °C laden.

O Akkus nicht in Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder Umgebungs-
temperatur laden.

*@%
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O Akkus und Ladeger tw hrend des
Ladevorgangs nicht bedecken.

O MNetzstecker des Ladeger ts nach Ende
des Ladevorgangs ziehen.

W hrend des Ladevorgangs erw rmen sich

Akku und Ladeger t. Das ist normal!

Lithium-lonen-Akkus weisen nicht den

bekannten WMemory-EffektCauf. Trotzdem

sollte ein Akku vor dem Aufladen vollst ndig

entladen werden und der Ladevorgang immer

vollst ndig abgeschlossen werden.

HINWEIS
[0 Beachten Sie die Anweisungen zum
Laden des Akkus in der Bedienungs-
anleitung des Elektrowerkzeuges bzw.
des Ladeger fes.
O Verk rzte Betriebszeiten nach dem
Aufladen weisen auf Verschleil3 des

Akkus hin. Der Akku muss ersetzt werden.

Werden die Akkus | ngere Zeit nicht benutzt,
Akkus teilweise geladen und k hl lagern.

%

%

—

de
Transport

Die Lithium quivalentmenge der im Liefer-
umfang enthaltenen Akkus liegt unter den
einschl gigen Grenzwerten. Daher unterliegt
der Akku als Einzelteil sowie das Elektrowerk-
zeug mit seinem Lieferumfang nicht nationalen
oder internationalen Gefahrgutvorschriften.
Beim Transport mehrerer Ger te mit Lithium-
lonen-Akkus k nnen diese Vorschriften rele-
vant werden und besondere Sicherheitsmal3-
nahmen (z. B. f r die Verpackung) erfordern.
Informieren Sie sich in diesem Fall berdief r
das Einsatzland geltenden Vorschriften.
VORSICHT!

Akkus mit besch digtem Geh use nicht
versenden.
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Entsorgungshinweise Nur f r EU-L nder:
Gem B Richtlinie 2006/66/EG m ssen
Rohstoffr ckgewinnung statt M II- defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien
entsorgung. recycelt werden.
Ger t, Zubeh rund Verpackung sollten einer |T HINWEIS
umweltgerechten Wiederverwertung ber Entsorgungsm glichkeiten beim
zugef hrt werden. Zum sortenreinen Fachh ndler informieren!

Recycling sind Kunststoffteile
gekennzeichnet.

WARNUNG!
Akkus/Batterien nicht in den Hausm /I,
ins Feuer oder ins Wasser werfen.
Ausgediente Akkus nicht ffnen.
Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt
oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt
werden.
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Symbols used in this manual Do not throw battery in the fire.
There is a risk of explosion.

A\ warNING! ;

Denotes impending danger. ) ) )
Non-observance of this warning may result in Disposal infor ”/73”0”
death or extremely severe injuries. (See page 10):

CAUTION! @
Denotes a possibly dangerous situation. Non-
observance of this warning may result in slight
injury or damage fo property.

Safety instructions for Li-ion

i| w~ore -
Denotes application tips and important batteries
information.

N waARNING!

Symbols on the P°"Yer tool Read all safety warnings and all instructions.
Before switching on the power tool, Failure to follow the warnings and instructions

read the operating manual! may result in electric shock, fire and/or serious
Iinjuries. Save all warnings and instructions for
l:]:il future reference.
- 7/\' Protect the battery from heat. e.g. [ ] sDt?opt(-)éir%%(iatn the battery. There is arisk of a
from continuous exposure =P :
O oC to sunlight and fire. rotect the battery from heat, e.g. from
There is a risk of explosion. continuous exposure to sunlight, fire, water

and humidity. There is a risk of explosion.

o . .
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m [f the battery is damaged or used ® Recharge only with the charger specified
improperly, fumes may be emitted. Provide by the manufacturer. A charger that
fresh air and consult a doctor if you feel is suitable for one type of battery pack may
unwell. The fumes may irritate the respiratory create a risk of fire when used with another
tract. battery pack.

® Under abusive conditions, liquid may B Pointed objects, such as nails or screw-
be ejected from the battery; avoid contact. drivers, or external forces may damage the
If contact accidentally occurs, flush with battery. This may cause an internal short-
water. If liquid contacts eyes, additionally circuit and the battery to burn, smoke,
seek medical help. Liquid ejected from the explode or overheat.

battery may cause irritation or burns.
® Use only original batteries with the voltage  |nformation to ensure a long

indicated on the rating plate of your electric battery service Iﬁe

power tool. If other batteries are used, e.g.

imitations, reconditioned batteries or third- CAUTION!

party products, there is a risk of injuries as O Never charge batteries at temperatures

well as damage caused by exploding below 0 °C or above 40 °C.

batteries. O Do not charge batteries in an environment
B The battery voltage must match the battery which has high air humidity or at a high

charging voltage of the battery charger. ambient temperature.

Otherwise there is a risk of fire and

O Do not cover batteries and/or the battery
charger during the charging process.

O At the end of the charging process pull out
the battery charger mains plug.

explosion.

.
S 4|
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The battery and battery charger heat up
during the charging process. This is normal!
Lithium ion batteries do not exhibit the well
known [chemory effectCINevertheless, before
a battery is recharged, it should be fully
discharged and the charging process always
run to the end.

[i] w~ore

O Follow the instructions for charging
the battery in the operating instructions for
the electric power tool and the battery
charger.

O Reduced operating times after recharging
indicates that the battery is worn out. The
battery must be replaced.

If the batteries are not used for a prolonged

period, store batteries partially charged and in

a cool location.

%
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Transport

The equivalent lithium content of the batteries

included in the product package is below the

appropriate limit values. Therefore the battery as

an individual component as well as the power

tool and its product package are not subject

to national or international dangerous goods

regulations.

If several machines with lithium ion batteries are

transported, these regulations may become

relevant and special safety measures may be

required (e.g. for the packaging).

In this case find out about the currently

valid regulations for the country of use.
CAUTION!

Do not post batteries which have a damaged

casing.
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Disposal information EU countries only:
In accordance with Directive 2006/66/EC
Recycling raw materials instead defective or used batteries must be recycled.
of waste disposal. i w~ote
Device, accessories and packaging shouldbe  Please ask your dealer about disposal
recycled in an environmentally friendly options!

manner. Plastic parts are identified for

recycling according to material type.
WARNING!

Do not throw accumulators/batteries

into the household waste, fire or water.

Do not open disused batteries.

Accumulators/batteries should be collected,

recycled or disposed of in an environmentally

friendly manner.

10

o= —6— —¢®




ig AP 10.8-18.0.book Seite 11 Mittwoch, 24. Februar 2016 8:41 08

AP 10.8 / AP 18.0
Symboles utilis s

[\ AVERTISSEMENT !

Ce symbole pr vient dluh danger imminent ;
le non-respect des consignes qui le suivent
slabcompagne dluh danger de mort ou de
blessures tr s graves.

PRUDENCE !

Ce symbole d signe une situation
potentiellement dangereuse. Si vous ne
respectez pas cette consigne, vous risquez de
vous blesser ou de causer des d g ts

mat riels.

'i| REMARQUE
Ce symbole vous donne des conseils
dlutilisation et des informations importantes.

Symboles appos s sur I@ppareil

>
(13

Avant la mise en service, veuillez
lire la notice dlidstructions.

%

%
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Prot gez laccu de la chaleur, par
exemple d'un ensoleillement
permanent, et du feu.

Risque dlekplosion.

Ne jetez pas laccu au feu.
Risque dlekplosion.

7
|

max.50°C

ol

pid
&

Consignes de s curit pour accus
lithium-ions

Consignes pour la mise au rebut
(voir page 14)

I\ AVERTISSEMENT !

Veuillez lire foutes les consignes de s curit
et instructions. Si les consignes
davertissement et instructions ne sont pas
correctement respectées, cela engendre un
risque d'électrocution, dincendie et/ ou de
blessures graves.

11

ﬁ

*@%



% AP 10.8-18.0.book Seite 12 Mittwoch, 24. Februar 2016 8:41 08

fr

Veuillez conserver foutes les consignes de

s curit et instructions dans un endroits r

pour pouvoir les reconsulter ult rieurement.

B Nlouvrez jamais la batterie. Risque de
court-circuit.

® Prot gez la batterie de la chaleur, par
exemple aussi dluh ensoleillement direct,
du feu, de Ilehu et de IBumidit . Risque
dlekplosion.

B Encasded g ts et dlutilisation inexperte
de I@kcu, des vapeurs risquent de sleh
d gager. Assurez un apport d'air frais et
rendez-vous chez un m decin en cas de
troubles. Les vapeurs peuvent irriter les
voies respiratoires.

B En cas dlutilisation abusive, du liquide peut
sortir de Ilaccumulateur. Evitez tout contact

avec ce liquide. En cas de contact par
m garde, rincez soigneusement avec de
Ilehu. Au cas o le liquide rentrerait dans

les yeux, consultez en plus unm decin. Le

liquide qui sort de Ilatcumulateur peut
entra ner des irritations de la peau ou
causer des br lures.

12
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N(tilisez que des batteries dlakigine
d bitant la tension mentionn e sur la
plaque signal tique de votre outil
lectroportatif. En cas dllilisation d@lutres
batteries, par exemple dlihitations, de
batteries recycl es ou de batteries dautres
marques, risque de blessures ainsi que de
d g ts mat riels lorsqulelles explosent.

B La tension de 'accu doit tre adapt e la

%

tension de recharge d bit e parle
chargeur. Il y a sinon risque d'incendie et
d'explosion.

Ne chargez les accumulateurs que dans
des chargeurs recommand s par le
fabricant. Un chargeur appropri  un type
sp cifique dlaccumulateur peut engendrer
un risque dlidcendie lorsquillest utilis
avec dl@utres accumulateurs.

L'accu risque d' tre endommag par des
objets pointus comme par exemple les
clous, tournevis ou parlap n tration d'une
force externe. Un court-circuit interne
risque de se produire et I'accu risque de
br ler, fumer, exploser ou surchauffer.

ﬁ%
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Conseils pour que les accus
offrent une grande long vit

PRUDENCE !

O Ne rechargez jamais les accus des
temp ratures inf rieures 0 °C et
sup rieures 40 °C.

[ Ne rechargez jamarls les accus dans une
atmosph re dont le niveau dblimidit est

lev , et unetemp rature ambiante
lev e.

O Pendant la recharge, ne recouvrez ni
l@atcu ni le chargeur.

O Apr slarecharge, prenez la fiche m le du
chargeur et d branchez-la de /a prise de
courant.

Pendantlas quence de recharge, Ilakccu et le

chargeur s[thauffent. Clest normal !

Les accus aux ions lithium ne pr sentent pas

le fameux « effet m moire ». Toutefois, il

faudraitd charger compl tement llaccu avant

de le mettre la recharge, et ne jamais
interrompre la s ance de recharge.

%

%

—
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1] REMARQUE

O Veuillez respecter les instructions de
recharge de l'accu figurant dans la notice
d'instructions de l'outil lectroportatif et du
chargeur.

O Sila dur e de l'autonomie diminue apr s
la recharge, c'est un signe d'usure de
laccu. Il faut remplacer laccu.

Si les accus doivent rester assez longtemps

sans servir, d chargez-les en partie et

rangez-les au frais.

Transport

La quantit dCquivalent lithium que

repr sentent les accus livr s dlarigine est

inf rieure aux seuils en vigueur. Pour cette
raison, llaktcu en tant que pi ce d tach e et
l@ppareil lectrique assorti de ses
accessoires dlarigine ne tombent pas sous le
coup des prescriptions nationales et
internationales sur les marchandises
dangereuses.

13
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Ces prescriptions peuvent devenir applicables
en cas de transport de plusieurs appareils
quip s de batteries aux ions lithium, et
obliger prendre des mesures de s curit
particuli res (visant [lemballage p. ex.).
Dans ce cas, veuillez vous informer sur les
prescriptions en vigueur dans le pays respectif
de mise en Cuvre.

PRUDENCE !
N'exp diez pas les accus dont le bo tier est
endommag .

Consignes pour la mise au rebut

Mieux vautr cup rerles mati res
premi res que les jeter la poubelle.
Il faudrait introduire Il@ppareil, ses accessoires
et Ilemballage dans un circuit de recyclage
adapt  Ilehvironnement. Les pi ces en
plastique comportent un marquage pour
permettre leur tri avant recyclage.

14
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N\ AVERTISSEMENT !

Ne jetez pas les accus / batteries dans la
poubelle des d chets domestiques ; ne les
Jetez pas au feu ni dans lleku. Ne tentez pas
dlolivrir des accus qui ne servent plus.

Il faut que les accus / batteries soient

collect s,recycl sou limin sdlihe fagon qui
respecte |lehvironnement.

Pays de IUE uniquement :

Conform ment la directive 2006 / 66 / EG,
les accus / batteries d fectueux ou puis s
doivent tre recycl s.

1 REMARQUE

Pour conna tre les possibilit s de mise au
rebut, veuillez consulter votre revendeur
sp cialis .




ig AP 10.8-18.0.book Seite 15 Mittwoch, 24. Februar 2016 8:41 08

AP 10.8/AP 18.0 it

Simboli utilizzati Non gettare la batteria nel fuoco.
Pericolo di esplosione.

N\ PERICOLO! «
Indica un pericolo imminente. In caso p o per | , y
dlosservanza dellBvertenza, pericolo struzioni per la rottamazione ple
di morte o di ferite gravi smaltimento (ved) pagina 18)!

/N PRUDENZzA! @
Indlica una situazione eventualmente
pericolosa. In caso dlidosservanza delllavviso, L.
pericolo dj ferite o danni materiali. Avvertenze di sicurezza per
il Avwriso batterie a ioni di litio
Indica consigli per limpiego ed informazioni
important. I\ PERICOLOY
Simboli sull Ebparecchio Leggere tutfe le avvertenze per la sicurezza e
Prima della messa in funzione le istruzioni. Qn_7/5510/7/ nel r/spe{to de_//e _
@ leggere le istruzioni per lso! avvertenze dj sicurezza e delle /st(UZ/on/
\ possono comportare scosse elettriche,
ljzl incendio e/o lesioni gravi. Conservare per
/lubo futuro tutte le avvertenze di sicurezza ed
7/\, Proteggere la batteria dal caldo Istruzion. . . ) )
l eccessivo, ad es. anche ® Non aprire la batteria. Pericolo di
max.50°C aalllesposizione prolungata al sole e cortocircuito.

adal fuoco. Pericolo di esplosione.

15
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B Proteggere la batteria dal caldo eccessivo,
ad es. anche dall'esposizione prolungata al
sole, dal fuoco, da acqua ed umidit .
Pericolo di esplosione.

® In caso di danno e di uso inappropriato
dell@ccumulatore possono svilupparsi
vapori. Provvedere al ricambio di aria e, in
caso di malessere, rivolgersi a un medico. |
vapori possono irritare le vie respiratorie.

B In caso di impiego sbagliato, potranno
insorgere fuoriuscite di liquido dalllaccu-
mulatore. Evitarne il contatto. In caso di
contatto casuale, sciacquare con acqua.
Qualora il liquido dovesse entrare in
contatto con gli occhi, chiedere immediato
consiglio al medico. |l liquido fuoriuscito
dalllabcumulatore potr causare irritazioni
cutanee o bruciature.

B Utilizzare solo batterie originali con la
tensione indicata sulla targhetta identi-
ficativa dell'elettroutensile. In caso di utilizzo
di altre batterie, ad es. imitazioni, batterie
rigenerate o prodotti di altre marche, sussiste
il pericolo di lesioni e di danni materiali in
seguito ad esplosione delle batterie.

16
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W La tensione della batteria deve

corrispondere alla tensione di carica

del caricabatteria. Altrimenti sussiste
pericolo dlidcendio o di esplosione.
Caricare Ilaccumulatore solo ed
esclusivamente nei dispositivi di carica
consigliati dal produttore. Per un dispositivo
di carica previsto per un determinato tipo di
accumulatore, sussiste pericolo di incendio,
se utilizzato con un accumulatore di tipo
diverso.

Gli oggetti acuminati, come ad es. chiodi o
cacciaviti oppure effetti di forza esterni
possono danneggiare la batteria.

Un possibile cortocircuito interno pu
causare |[uktione, la formazione di fumo,
I[ekplosione o il surriscaldamento della
batteria.
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Avvertenze per una lunga durata
utile delllaccumulatore

PRUDENZA!

O WNon caricare mai gli accumulatori
a temperature inferiori a 0 °C e superiore
a4o °c.

O Non caricare gli accumulatori in ambiente
con alta umidit delllakia o alta
femperatura ambiente.

O Non coprire accumulatori e caricabatteria
durante lloperazione di carica.

O Alla fine della carica estrarre la spina di
rete del caricabatteria.

Durante la carica accumulatore e carica-
batteria si riscaldano. Questo normale!

Gli accumulatori a ioni di litio non presentano
il noto «effetto memoria». E tuttavia un
accumulatore deve essere scaricato
completamente prima di essere ricaricato e
llapberazione di carica deve essere sempre
portata a conclusione completa.

%

%

it

i| Avwiso

O Osservare le istruzioni per la ricarica della
batteria nelle istruzioni per lluso
delllelettroutensile o del caricabatteria.

[ T7empi di utilizzo abbreviati dopo la ricarica
indicano una usura della bafteria.
La batferia deve essere sostituita.

Se gli accumulatori non vengono usati per

molto tempo, conservarli parzialmente carichi

ed al fresco.

Transporto

La quantit equivalente di litio degli accu-
mulatori compresi nella fornitura  inferiore ai
pertinenti valori limite. Per questo motivo
Iatcumulatore, come pezzo singolo,

e |[elettroutensile, con il suo corredo,

non soggetto a norme nazionali o interna-
zionali sulle merci pericolose. Nel trasporto di pi
apparecchi con accumulatori aioni di litio queste
norme possono diventare rilevanti e richiedere
speciali misure di sicurezza (per es. per
Iithballaggio). Informarsi in questo caso sulle
norme in vigore per il paese dlithpiego.

17
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PRUDENZA! Solo per paesi dellldE:
Non spediire batteria con llidvolucro Ai sensi della direttiva 2006/66/CE gli
danneggiato. accumulatori/batterie difettosi o esausti
devono essere riciclati.
Is}ruzmn er Ia rottamazione [i Awso
elo sma men (0] Informarsi presso il rivenditore specializzato

sulle possibilit di rottamazione.
Riciclaggio di materie prime piutfosto
che smalfimento di rifiuti.
Consegnare |@bparecchio, gli accessori
e |ihballaggio al sistema di riciclaggio
ecologico. Le parti in materiale sintetico sono
contrassegnate per il riciclaggio specifico
secondo il tipo di materiale.
PERICOLO!
Non gettare accumulatori/batterie nei rifiuti
domestici, nel fuoco o nelllatqua. Non aprire
gli accumulatori fuori uso.
Gli accumulatori/batterie devono essere
raccolti, riciclati oppure smaltiti secondo
la normativa ambientale.
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S mbolos empleados

[\ ADVERTENCIA!

Indica un peligro inminente. En caso de
incumplimiento, existe peligro de muerte
o lesiones de la mayor gravedad.

JCUIDADO!

Indica una situaci n posiblemente peligrosa.
El incumplimiento implica el peligro de
lesiones o da os materiales.

il nora
Indica consejos para el uso e informaciones
importantes.

S mbolos en el aparato

jLeer las instrucciones antes
de poner en funcionamiento e/
equipo!

(4]

N
|

max.50°C

Proteger el acumulador ante calor,
p. €. tambi n contra la radiaci n
solar directa y el fuego. Existe
peligro de explosi n.

i

%

—

No arrojar el acumulador a las
llamas. Existe peligro de explosi n.

Indlicaciones para la depoluci n
(consultar p gina 22)!

pid
&

Instrucciones de seguridad para el
acumulador de iones de litio

[\ ADVERTENCIA!

Lea todas las indicaciones de seguridad y las

Instrucciones pertinentes. Omisiones en el

cumplimiento de las indicaciones de

sequridad y las instrucciones, pueden ser

causa de descargas el ctricas, incendios

Y/o lesiones de gravedad. Conserve todas las

Iindicaciones de seguridad e instrucciones en

sitio seguro.

B Nunca abrir la bater a. Existe peligro de
cortocircuitos.
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H Proteger la bater a del calor p ej. tambi n B La tensi n del acumulador debe ser
de la incidencia directa de la luz solar, adecuada a la tensi n de carga del equipo
fuego, agua y humedad. Existe peligro de correspondiente. En caso contrario existe
explosi n. peligro de incendios y explosi n.

B En caso de da os y uso inadecuado del B Solamente cargar los acumuladores con
acumulador, pueden emanar vapores. los cargadores recomendados por el
Hacer llegar aire fresco y consultar a un fabricante. Existe riesgo de incendio al
m dico en caso de molestias. Los vapores intentar cargar acumuladores de un tipo
pueden producir irritaciones en las v as diferente al previsto para el cargador.
respiratorias. B El acumulador puede da arse debido

B La utilizaci n inadecuada del acumulador a objetos puntiagudos como p. €j. clavos
puede provocar fugas de | quido. Evite el o destornilladores, o bien debido a la
contacto con |. En caso de un contacto influencia de fuerzas externas. Puede
accidental enjuagar el rea afectada con originarse un cortocircuito interno,
abundante agua. En caso de un contacto produciendo el incendio, la emanaci n de
con los ojos recurra adem s inmediata- humo del acumulador, la explosi no el
mente a un m dico. El | quido del acumula- sobrecalentamiento del mismo.
dor puede irritar la piel o producir
quemaduras.

m Utilizar exclusivamente bater as originales
con la tensi n indicada en la chapa de
caracter sticas de la herramienta el ctrica.
En caso de la utilizaci n de bater as p. €j.
imitaciones, reacondicionadas o de otros
fabricantes, existe peligro de lesiones al igual
que de da os materiales debidos a explo-
siones de las bater as.

20
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Indicaciones para una larga vida
til del acumulador

JCUIDADO!

O MNunca cargar los acumuladores
a temperaturas inferiores a los 0 °C o bien
por encima de los 40 °C.

O No cargar los acumuladores en ambientes
con elevada humedad ambiente o
temperatura.

[ No cubrir los acumuladores ni el equipo de
carga durante el proceso de carga.

[0 Desconectar el enchufe de red del equipo
de carga despu s de concluido el proceso
correspondiente.

El acumulador y el equipo de carga adquieren

una temperatura tibia durante el proceso de

carga. jEsto es normal!

Los acumuladores de iones de litio

no presentan el conocido «efecto de

memoria». A pesar de ello, se recomienda

descargar por completo los acumuladores
antes de la carga y esperar que concluya el
proceso correspondiente.

%

%

—

[i] w~ora

O Tener en cuenta las instrucciones para la
carga del acumulador contenidas en las
Instrucciones de funcionamiento de la
herramienta el ctrica o bien del equipo de
carga correspondiente.

O Tiempos de funcionamiento reducidos
despu s de la carga de el acumulador
indican el desgaste del mismo. Debe
cambiarse el acumulador.

Si los acumuladores no se utilizan por un

tiempo prolongado, depositarlos en un sitio

fresco con media carga.

Transporte

La cantidad equivalente de litio de los
acumuladores que forman parte del volumen de
entrega, se encuentra por debajo de los valores
| mite. El acumulador al igual que la herramienta
el ctrica, no est n sujetas a las prescripciones
nacionales o internacionales de mercanc as
peligrosas.
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En caso de transportar varios equipos con Los acumuladores/bater as deber an
acumuladores de iones de litio, pueden volverse coleccionarse, reciclarse o eliminarse
relevantes estas prescripciones y medidas de de modo adecuado al medio ambiente.

seguridad especiales (p. €j. para el embalaje). nicamente para pa ses pertenecientes
Rogamos informarse en tal caso, respecto de ala UE:

las prescripciones v lidas en este caso. Seg n la pauta 2006/66/EG los acumu-
jCUIDADO! ladores/bater as en desuso deben reciclarse.
No enviar acumuladores cuya carcasa est |T NOTA

aa ada.

iH gase informar por su comerciante

. . . especializado respecto de las posibilidades
Indicaciones para la depoluci n de eliminaci n!

Recuperaci n de malerias primas en
vez de eliminaci n de residuos.
El equipo, los accesorios y el embalaje,
deber an entregarse a una empresa de
reciclado respetuosa del medio ambiente.
A los fines de un reciclado concordante con
los tipos de material, las piezas de material
pl stico est n adecuadamente identificadas.

N\ ADVERTENCIAI

No arrojar los acumuladores/bater as en
residuos domiciliarios, al agua o al fuego.
No abrir acumuladores en desuso.
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S mbolos utilizados

A Avisor

Caracteriza um perigo imediafo e eminente. A
n o observag o da indica¢ o, pode implicar
morte ou ferimentos muifo graves.

ATENG Of

Caracteriza uma situag o possivelmente
perigosa. An o observac o da indica¢ o,
pode implicar ferimentos ou preju zos
materiars.

il morcac or
Caracteriza conselhos para utilizag o
e informag¢ es importantes.

S mbolos no aparelho

e Antes da coloca¢c o em

funcionamento, leia as Instrug es

de servigo!
[

max.50°C

i

Proteja o acumulador do calor, por
exemplo, tamb m de insolag o
prolongada e do fogo. Existe perigo
de explos o.

%

—

pt
N o atirar o acumulador para fogo.
Existe perigo de explos o.

X
i
<

Indica¢ es de segurancga para
acumuladores de i es de | tio

Indicag es sobre reciclagem (ver a
p g. 26)!

A avisor

Leia fodas as indicag es de seguranga

e instrug es. Neglig ncias no respeifo pelas
indicag es de seguranga e pelas instru¢ es
podem ter como consequ ncia um choque
el ctrico, inc ndio e/ou ferimentos graves.
Guarde fodas as indica¢ es de seguranga e
instrug es para o futuro.

B N o abra o acumulador. Existe o perigo de
um curto-circuito.
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® Proteja o acumulador contra calor, B A tens o do acumulador deve corres-
por exemplo, tamb m contra radia¢ o ponder tens o de carregamento
solar cont nua, fogo, gua e humidade. do acumulador apresentada pelo
Existe perigo de explos o. carregador. Caso contr rio, h perigo
B Em caso de danos e utiliza¢ o indevida do de inc ndio e explos o.
acumulador, podem libertar-se vapores. B Apenas dever carregar em carre-
Areje o local e, em caso de dores, consulte gadores, acumuladores recomendados
um m dico. Os vapores podem provocar pelo fabricante.
irritag o nas vias respirat rias. Um carregador que apropriado para um
B Aplica¢ es inadequadas podem provocar tipo de acumulador, pode causar um
fugas do | quido do acumulador. Evite o inc ndio se se for utilizado para carregar
contacto com este | quido. No caso de um outros acumuladores.
contacto acidental, lave imediatamente B O acumulador pode danificar-se devido
com gua fresca. Se o | quido entrar em a objectos pontiagudos como, p. ex.,
contacto com os olhos, procure um aux lio agulhas ou chaves de fendas ou devido
m dico. O | quido que escapa do aplicag¢ o de forga por fora. Pode ocorrer
acumulador pode levar a irritag es ou um curto-circuito interno e o acumulador
queimaduras da pele. pode queimar, fumegar, explodir ou
B Utilize apenas acumuladores originais com sobreaquecer.

atens oindicada na placa de identifica¢ o
da sua ferramenta el ctrica. Em caso de
uso de um outro acumulador, por exemplo,
imitag es, acumuladores restaurados ou
fabricos terceiros, existe o perigo de feri-
mentos, assim como de danos materiais
devido a acumuladores que possam explodir.
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Indica¢ es para uma longa
dura¢ o dos acumuladores

ATENC O!

O MNunca carregar os acumuladores
com temperaturas inferiores a 0 °C
ou superiores a 40 °C.
O N o carregar os acumuladores num
ambiente com elevada humidade
do arou (ftemperatura ambiente.
O N o tapar os acumuladores nem o carre-
gador durante a opera¢ o de carga.
O Desligar a ficha do carregador, depois
de terminada a opera¢ o de carga.
Durante a opera¢ o de carga, os acumula-
dorese e o carregador aguecem.
Isto normal!
Os acumuladores de i es de litio n o apre-
sentam o conhecido efeito de «Memory».
Apesar disso, um acumulador, antes de ser
carregado, deve estar completamente
descarregado e a oper¢ o de carga tem que
ser completa.

%

%

—

pt
il mworcac or
O Respeite as indica¢c es de carregamento
do acumulador nas instru¢ es
de utilizag o daferramenta el ctrica ou do
carregador.
O Se o aparelho funcionar por pouco tempo
depois de carregado, isso
sinal de desgaste do acumulador.
necess rio substituir o acumulador.
Se os acumuladores n o forem utilizados
durante um longo periodo de tempo, eles
devem ser parcialmente carregados
e guardados em local fresco.

Transporte

A quantidade equivlente de litio dos
acumuladores inclu dos no fornecimento
inferior aos valores limite em vigor. Por isso,
nem o acumulador como pega isolada nem a
ferramenta el ctrica, com os elementos
inclu dos no fornecimento, est o sujeitos s
normas nacionais ou internacionais sobre
materiais perigosos.

25

ﬁ@



ig AP 10.8-18.0.book Seite 26 Mittwoch, 24. Februar 2016 8:41 08

pt

No transporte de v rios aparelhos com
acumuladores de i es de | tio, estas normas
podem ser relevantes e exigir medidas

de seguranca especiais (p. ex., para

a embalagem).

Neste caso, informe-se sobre as normas em
vigor no pa s de utiliza¢ o.

ATENC O!

N o expedir acumuladores com carcaca
aanificada.

Indica¢ es sobre reciclagem

Recupera¢ o de mat rias-primas
em vez de elimina¢ o de res duos.
O aparelho, respectivos acess rios
e embalagem dever o ser encaminhados
para reaproveitamento compat vel com
0 meio ambiente. A identificag o dos
componentes de pl stico permite
a correcta separa¢ o para reciclagem.

26
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A avisor
N o deitar acumuladores/baterias no lixo
dom stico, para o fogo ou paraa gua.
N o abrir acumuladores j inutilizados.
Acumuladores/baterias devem ser juntos
e reciclados de forma n o poluente para
0 meio ambiente.
S para os pa ses da UE:
De acordo com a directiva 2006/66/CE,
acumuladores/baterias com defeito ou fora de
usot m que ser reciclados.

i moicac or
Informe-se sobre possibilidades de recicla-
gem junto do agente especializado!
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Gebruikte symbolen

I\ WAARSCHUWING!

Geeft een onmiddelljjk dreigend gevaar aan.
Als de waarschuwing niet in acht wordt
genomen, dreigen levensgevaarljjke of zeer
ernstige verwondingen.

VOORZICHTIG!

Geeft een mogelijjk gevaarijjke situatie aan.
Als de aanwijzing niet in acht wordt genomen,
kunnen persoonlijk letsel of materi le schade
het gevolg zijjn.

il LeETOP

Geeft gebruikstips en belangrifke informatie
aan.

Symbolen op het gereedschap

Lees de gebruiksaanwijzing voordat
$ u het gereedschap in gebruik neemt!

Bescherm de accu tegen hitte,
bijvoorbeeld ook tegen voortdurend

l 7/‘r

max. 50°C zonlicht en vuur. Er bestaat

i

explosiegevaar.

ol

pid
&8

—

Accu's niet in het vuur werpen.
Er bestaat explosiegevaar.

Afvoeren van verpakking
en machine (zie pagina 30)!

Veiligheidsvoorschriften voor
lithiumionaccu's

N WAARSCHUWING!

Lees alle veiligheidsvoorschriften

en aanwijzingen. Als de veiligheids-
voorschriften en aanwijzingen niet in acht
worden genomen, kan dit een elektrische
schok, brand en/of ernstig letsel tot gevolg
hebben. Bewaar alle veiligheidsvoorschriften
en aanwijzingen voor de foekomst.

B Open de accu niet. Er bestaat gevaar voor
kortsluiting.

%
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m Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld

ook tegen voortdurend zonlicht, vuur, water
en vocht.

Er bestaat explosiegevaar.

Bij beschadiging en onjuist gebruik van de
accu kunnen er dampen vrijkomen. Zorg
voor frisse lucht en raadpleeg bij klachten
een arts. De dampen kunnen de luchtwegen
irriteren.

Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit

de accu lekken. Voorkom contact. Spoel bij
onvoorzien contact met water af. Wanneer
de vloeistof in de ogen komt, dient u
bovendien een arts te raadplegen. Gelekte
accuvloeistof kan tot huidirritaties en
verbrandingen leiden.

Gebruik alleen originele accu's met

de op het typeplaatje van het elektrische
gereedschap aangegeven spanning.

Bij gebruik van andere accu's, zoals
imitaties, opgeknapte accu's of accu's van
andere merken, bestaat gevaar voor
persoonlijk letsel en materi le schade door
exploderende accu's.

AP 10.8/AP 18.0

B De accuspanning moet bij de oplaad-
spanning van het oplaadapparaat passen.
Anders bestaat brand- en explosiegevaar.

B |aad accu's alleen op in oplaadapparaten
die door de fabrikant worden geadviseerd.
Voor een oplaadapparaat dat voor een
bepaald type accu geschikt is, bestaat
brandgevaar wanneer het met andere accu's
wordt gebruikt.

B Door spitse voorwerpen zoals spijkers
en schroevendraaiers of door krachtin-
werking van buitenaf kan de accu
beschadigd worden. Er kan een interne
kortsluiting ontstaan en de accu kan
ontbranden, roken, exploderen of oververhit
raken.

Aanwijzingen voor een lange
levensduur van de accu

VOORZICHTIG!

O Laad accu's nooit op bif een temperatuur
lager dan 0 °C of hoger dan 40 °C.

O Laad accu's niet op in een omgeving met
een hoge luchtvochtigheid of een hoge
omgevingstemperatuur.

S -
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[0 Bedek accu's en oplaadapparaat tijjdens
het opladen niet.
O Trek de stekker van het oplaadapparaat
na het opladen uit het stopcontact.
Tijdens het opladen worden accu en
oplaadapparaat warm. Dit is normaal!
Lithiumionenaccu's vertonen het bekende
[mhemory-effectChiet. Toch moet een accu
voor het opladen volledig leeg zijn en moet de
accu altijd volledig worden opgeladen.

LET OP

O Neem de aanwijzingen voor het opladen
van de accu in de gebruiksaanwijzing van
het elektrische gereedschap resp. van het
oplaadapparaat in acht.

[0 Kortere gebruikstijden na het opladen
duiden op sljjtage van de accu.
De accu moet worden vervangen.

Als de accu's langdurig niet worden gebruikt,
moeten deze gedeeltelijk opgeladen en koel
worden bewaard.

%

%

—

Transport

De lithiumequivalenthoeveelheid van

de meegeleverde accu ligt onder de geldende
grenswaarden.

Daarom zijn op de accu als los onderdeel en op
het elektrische gereedschap met het
meegeleverde toebehoren geen nationale of
internationale voorschriften met betrekking tot
het transport van gevaarlijke goederen van
toepassing.

Bij het transport van meerdere gereed-
schappen met lithiumionaccu's kunnen deze
voorschriften relevant worden en bijzondere
veiligheidsmaatregelen (bijv. voor de
verpakking) vereisen.

Stel u in dit geval op de hoogte van

de voor het desbetreffende land geldende
voorschriften.

VOORZICHTIG!
Accu'’s met beschadigde behuizing niet
verzenden.
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Afvoeren van Verpakking Alleen voor EU-landen:
en machine Volgens richtlijn 2006/66/EG moeten defecte
of versleten accu's en batterijen worden
Terugwinnen van grondstoffen in plaats ~ 38recycled.
van weggooien van afval. 1 LETOP i
Gereedschap, toebehoren en verpakking Vraag uw vakhandel naar de mogelijkheden
dienen op een voor het milieu verantwoorde om uw oude gereedschap af geven.

manier te worden hergebruikt.

De kunststof delen zijn gekenmerkt om deze

per soort te kunnen recyclen.
WAARSCHUWING!

Gooi accu's en batterijen niet bij het huisvuil,

in het vuur of in het water.

Demonteer versleten accu’s niet.

Accu's en batterijen moeten worden
ingezameld, gerecycled of op een voor
het milieu verantwoorde wijze worden
afgevoerd.

30
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Anvendte symboler

I\ ADVARSEL!

Betegner en umiddelbar truende fare. Ved
tilsideszettelse af henvisningen opst r der
livsfare eller fare for alvorlig tilskadekomst.
FORSIGTIG!

Betegner en mulig farlig situation. Ved
tilsideszettelse af henvisningen er der fare for
tilskadekomst eller materielle skader.

1| BEMERK

Betegner anvendelsestips og vigtige
informationer.

Symboler p apparatet

Laes betjeningsvejledningen inden
ibrugtagning!

L1
l //#

max.50°C

Akkuen m ikke udszettes for haj
varme, og heller ikke for f.eks.
konstant sollys eller ben ild. Risiko
for eksplosion.

i

%

—

AP 10.8/AP 18.0

Akkuenm ikke kastes indi ben ild.
Risiko for eksplosion.

X
it
&

Sikkerhedshenvisninger for
Li-ion akkuer

Bortskaffelseshenvisninger
(se side 34)!

I\ ADVARSEL!

Lees venligst alle sikkerhedshenvisninger og

anvisninger. | tilfaelde af manglende

overholdelse af sikkerhedshenvisningerne og

anvisningerne er der risiko for elektriske stad,

brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar venligst alle sikkerhedshenvisninger

og anvisninger for senere brug.

m Akkuen m ikke bnes. Risiko for
kortslutning.

B Akkuenm ikke udsaettes for hgj varme, og
heller ikke for f.eks. konstant sollys, ben
ild, vand eller fugt. Risiko for eksplosion.
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® Der kan slippe dampe ud ved beskadigelse ® Akkuen kan beskadiges af spidse
og usagkyndig brug af akkumulatoren. Luft genstande, f.eks. sgm eller skruetreekkere,
straks ud og i tilfeelde af kvalme og ubehag, eller ved udefra kommende
ops@g leege. Dampene kan irritere luftvejene. kraftp virkning. Der kan opst intern
® Hvis akkuen anvendes forkert, kan der kortslutning, og akkuen kan breende, ryge,
slippe vaeske ud af akkuen. Undg at eksplodere eller blive overophedet.

komme i kontakt med denne vaeske.
Hvis det alligevel skulle ske, skylles med Lang levetid af akkumulatorer
vand. S@g leege, hvis vaesken kommer

i gjnene. Akkuvaeske kan give hudirritation
eller forbreendinger. FORSIGTIG! '
B Brug kun originale akkuer med den Akkumulatorer m aldrig oplades ved

speending, der er anfartp elvaerktojets temperaturer p under 0 °C eller over

typeskilt. Hvis der anvendes andre akkuer, 40 °C. . .
f.eks. kopiudgaver, genbrugsakkuer eller U Akkumulatorer m ikke oplades i omr der
akkuer fra andre leverandarer, er der risiko med hej luftfugtighed eller
for kvaestelse og/eller materiel skade pga. af omgivelsestemperatur.
at akkuen kan eksplodere. O Akkumulatorerne og ladeaggregatet

m Akkuens spaending skal svare til m  ikke tildaekkes under opladningen.
ladeaggregatets akkuladespaending. O Treek netstikketp ladeaggregatet ud efter
Ellers er der risiko for brand eller afslutning af opladning.
eksplosion. Akkumulatorerne og ladeaggregatet

B Oplad kun akkuer i ladeaggregater, der er opvarmes under opladningen, hvilket er
anbefalet af producenten. Et ladeaggregat, normalt!
der er egnet til en bestemt type akkuer, m '
ikke benyttes med andre akkuer Chrandfare.

32
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Lithiumionbatterier har ikke den velkendte
[Hukommelseseffekt[JAkkumulatoren bgr dog
alligevel veere helt afladet inden opladning og
opladningen afsluttes helt.

1] BEMERK

O Falg anvisningerne om opladning af
akkuen i betjeningsvejledningen til
elveerktojet resp. ladeaggregatet.

O Hvis driftstiden efter opladningen er for
kort, er det et tegn p at akkuen er slidt.
Akkuen skal udskiftes.

Oplad akkumulatorerne lidt, hvis de ikke skal
benyttes i en leengere periode, og opbevar
demp et kgligt sted.

%

—

AP 10.8/AP 18.0
Transport

Lithiumeekvivalentmeengden af akkumulato-
rerne, der er inkluderet i leveringsomfanget,
ligger under de p gaeldende graenseveerdier.
Akkuen er som reservedel og elvaerktgjet med
leveringsomfanget er derfor ikke underkastet
nationale eller internationale forskrifter om farligt
gods.

Ved transport af flere maskiner med lithium-ion-
akkumulatorer kan disse forskrifter blive
relevante, iseer sikkerhedsforanstaltningerne

(f. eks. for emballagen).

Informationer om gaeldende forskrifter

i det p geeldende land bear i dette tilfeelde
indhentes.

FORSIGTIG!
En akku m ikke transporteres, hvis huset er
beskadiget.

33
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AP 10.8/AP 18.0
Bortskaffelseshenvisninger

Genvinding af r stoffer i stedet for
flernelse af affald.
Instrumentet, tilbehgret og emballagen skal
affaldsbehandles miljgrigtigt. Plastdelene er
maerket til sortering efter affaldstype.

I\ ADVARSEL!

Akkumulatorer/batterier er ikke normalt affald
og m derfor ikke destrueres sammen med
normalt husholdningsaffald, forbraendes eller
kastes ud i vand. Udfjente akkumulatorer m
/kke bnes.

Akkumulatorer/batterier skal indsamles,

anvendes til genbrug eller bortskaffes
miljgvenligt.

34
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da
Kun for EU-lande:

Ifelge direktiv 2006/66/EF skal defekte eller
udtjente akkumulatorer/batterier anvendes til
genbrug.

i BEM&ERK
Faghandlen giver oplysninger om
bortskaffelsesmuligheder!
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AP 10.8/AP 18.0
Anvendte symboler

I\ ADVARSEL!

Gjor oppmerksom p en umiddelbar truende

fare. Det kan oppst livsfare eller fare for

alvorlige skader dersom dette ikke blir fulgt.
FORSIKTIG!

Gjor oppmerksom p en situasjon som

kan veere farlig. Det kan oppst skader

p personer eller ting dersom dette ikke

blir fulgt.

1] HENVISNING

Betegner tips om bruken og viktige

informasjoner.

Symbolene p apparatet

Betjeningsveiledningenm leses for
ibrukitaking!

)| Akkuetm beskyttes mot varme,
feks. ogs mot varige solstr ler og
max.50°C ild. Det er fare for eksplosjon.

%

Akkuet m ikke utsettes for ild.
Det er fare for eksplosjon.
$

E Henvisninger om skroting

(se side 38)!

Sikkerhetshenvisninger for li-ione
akkuer

N\ ADVARSEL!

Les igfennom alle sikkerhetshenvisningene og

anvisningene. Forsemmelser n r det gjelder

overholdelsen av sikkerhets-henvisningene

og anvisningene, kan fore til elektrisk stot,

brann og/eller alvorlige skader. Oppbevar alle

sikkerhetshenvisningene og anvisningene for

senere bruk.

B Akkuet m ikke pnes. Det er fare for
kortslutning.

B Beskytt akkuet mot varme, f.eks. ogs mot
sollys, brann, vann og fuktighet. Det er fare
for eksplosjon.

35
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m Ved skade og ikke sakkyndig bruk av

akkuet kan det tre ut damp. Sgrg for at det
luftes og sek leger d dersom du feler deg
uvel. Dampen kan irritere luftveiene.

B Ved gal bruk kan det lekke vaeske

ut av batteriet. Unng kontakt med denne
vaesken. Ved tilfeldig kontakt m det
skylles med vann. Hvis det kommer veeske
i gynene, m du i tillegg oppsake en lege.
Batterivaeske som renner ut kan fare il
irritasjoner p  huden eller forbrenninger.

® Bruk kun original akkuer med som har den

spenningen som er angitt p typeskiltet til
elektroverktgyet. Ved bruk av andre akkuer,
f.eks. etterligninger, opparbeidede akkuer
eller fremmede fabrikater, er det fare for at
det kan oppst personskader og skader p
ting p grunn av at akkuene eksploderer.

B Akku spenningen m passe til akku

ladespenningen p ladeapparatet. Ellers er
det fare for brann og eksplosjon.

B Lad batteriet kun opp i ladeapparater som

er anbefalt av produsenten. Det oppst r
brannfare hvis et ladeapparat som er egnet il
en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

36

AP 10.8/AP 18.0

B Akkuet kan bli skadet p grunn av spisse
gjenstander som f.eks. spiker eller
skrungkkel eller p grunn av p virkning av
kraft utenfra. Det kan oppst en intern
kortslutning og akkuet kan ta fyr, eksplodere
eller bli overopphetet.

Henvisninger for en lang levetid
for akkuer

FORSIKTIG!

O Akkuene m aldri lades opp med
temperaturer under 0 °C hhv.
over 40 °C.

O Akkuene m ikke lades opp i omgivelser
med hoy luftfuktighet eller hay
omgivelsestemperatur.

O Akkuene og ladeapparatet m ikke dekkes
til under oppladingen.

O Stopselet p ladeapparatet m trekkes ut
etter at oppladingen er slutt.

Under oppladingen blir akkuene og

ladeapparatet varme. Dette er normalt!

S -
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AP 10.8/AP 18.0

Litium ione akkuer p viser ikke den kjente
[Memory effektenJAllikevel bgr akkuene
lades helt ned fer de lades opp igjen

og ladingen bgr alltid veere fullstendig
avsluttet for de tas i bruk.

il HENVISNING

O Ta hensyn til anvisningene om opp-lading
av akkuet i befjeningsveiled-ningen for
elektroverktayet hhv. for ladeapparafet.

O Kortere arbeidstider etter opplading
kan bety at akkuet er slitt.
Akkuet bor da skiftes ut.

Dersom akkuer ikke blir brukt p lang tid,
m de veere delvis oppladde og de m lagres
kjalig.

%

—

Transport

Den ekvivalente mengden litium som

er i akkuene som falger med, ligger under den
aktuelle tillatte grenseverdien.

Derfor underligger akkuet som enkeltdel eller
elektroverktgyet med tilhgrende deler ikke de
nasjonale eller internasjonale forskriftene for
faregods.

Under transport av flere apparater med Litium
ione akkuer, kan disse forskriftene bli relevant
og kreve seerlige sikkerhetstiltak (f.eks. n r det
gjelder emballasjen).

| et slikt tilfelle bar man informere seg n r det
gjelder de gyldige forskriftene for det landet
hvor de skal brukes.

FORSIKTIG!
Akkuer med skadet kasse m ikke sendes.

37
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Henvisninger om skroting Kun for EU-land:
I henhold til direktivet 2006/66/EF m defekte
Gjenvinning av r stoffer i stedet eller brukte akkuer/batterier leveres inn til
for avskafiing av boss. resirkulering.

Apparat, tilbehar og emballasje bgr av-skaffes |T HENVISNING
ved gjenvinning p en miljgvennlig m te. For  Faghandelen vil gi deg informasjon
garantere en ren recyclings-prosess i om avhendingsmuligheter!
henhold til typen, er kunststoff merket.
ADVARSEL/
Akkuer/batterier m ikke kastes i det vanlige
bosset, de m ikke brennes eller kastes
/ vannet. Brukte akkuer m ikke pnes.
Akkuer/batterier m samles, resirkuleres eller
avskaffes p andre miljgvennlige m ter.

38
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AP 10.8/AP 18.0 sV
Anv nda symboler Kasta inte batteriet in i eld.
Explosionsrisk.

AN varnivG!

Varnar f r en omedelbart hotande fara.

Risk f rlivoch lem eller sv ra personskador

om varningen €/ beaktas.

VAR F RSIKTIG!

Varnar f ren m jlig farlig situation.

Om varningen € beaktas kan person- eller

sakskador uppst . S
f

i] oss

H nvisar till anv ndningstips och viktig

Skrotningsanvisningar
(se sida 41)!

SIS

=

erhetsanvisningar
itiumjonbatterier

r

information. A VARNING!
Symboler p maskinen L s allas kerhetsanvisningar och vriga
L s bruksanvisningen f re anvisningar. Ej beakitade s kerhetsanvis-
idrifttagning! ningar och vriga anvisningar kan leaa till
elektriska st tar, brand och/eller sv ra skador.
l:]:il F rvara alla s kerhetsanvisningar och vriga
anvisningar f r framtida bruk.
7/\T Skydda batteriet mot v rme, t.ex. B ppna inte batteriet. Risk f r kortslutning.
l ven mot varaktiq solstr Ining och B Skydda batteriet motv rme, t.ex. ven mot
max. 50°C mot eld. Explosionstrisk. ih llande solsken, eld, vatten och fuktlghet
Explosionsrisk.

B Om batteriet skadas eller anv nds
p ol mpligts tt, kan nga frisl ppas.
39
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Tillf rfrisk luft och s k vid besv r upp
en| kare. ngor kan irritera andnings-
v garna.

B Om batteriet anv nds p fel s ttfinns
risk f r att v tska rinner ur batteriet.
Undvik kontakt med v tskan. Vid oavsiktlig
kontakt spola med vatten. Om v tska
kommer i kontakt med gonen upps k
dessutom | kare. Uttr dande batteriv tska
kan medf ra hudirritation eller br nnskador.

B Anv nd endast originalbatterier med
den p elverktygets typskylt angivna
sp nningen. Vid anv ndning av andra
batterier som t.ex. efterapningar,
restaurerade batterier eller andra fabrikat
uppst rrisk f r person- och sakskador
genom exploderande batterier.

B Batterisp nningen m ste passa till batteri-
laddningssp nningen i laddnings-
apparaten. Annars finns det brand- och
explosionsrisk.

B | adda batterierna endast i de laddare som
tillverkaren rekommenderat.

Om en laddare som rl mpligf ren viss typ
av batterier anv nds med andra batterier
finns risk f r brand.

40
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B P grund av spetsigaf rem | som t.ex. en
nagel eller skruvmejsel eller p grund av
yttre kraftp verkan kan batteriet skadas.
Detta kan leda till en intern kortslutning och
batteriet kan komma att brinna, r ka,
explodera eller verhettas.

Tips f r att batterierna
ska h llal nge

VAR F RSIKTIG!

O Ladda aldrig batterierna vid en temperatur
under 0 °C resp ver40 °C.

O Ladda aldrig batterierna i en omgivning
med h g luftfuktighet eller h g tempera-
tur.

O T ckaldrig ver batterierna och laddaren
under laddning.

O Dra ut laddarens n tkontaktn r
laddningen r avslutad.

Under laddning v rms batterier och laddare

upp. Det r normalt!

Litium-jon-batterier uppvisar ingen Memory-

effektCITrots det b r ett batteri f re laddning

laddas ur helt och laddningen alltid avslutas
helt.

ﬁ
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AP 10.8/AP 18.0

i] oBss

[ Beakta anvisningarna f r laddning
av batteriet i bruksanvisningen till
elverktyget resp laddningsapparaten.
O Enf rkortad driftstid efter laddning av
batteriet indikerar att batteriet r slitet.
Batteriet m ste bytas ut.

Om batterierna inte anv nds under | ngre tid,
m ste de laddas delvis och f rvaras svalt.

Transport

Litiumekvivalentm ngden i de medlevererade
batterierna ligger under de till mpliga

gr nsv rdena. D rf r underkastas batteriet
separat liksom maskinen med sitt leverans-
omf ng inte nationella eller internationella

f reskrifter f r farligt gods.

Vid transport av flera maskiner med litium-jon-
batterier kan dessaf reskrifter bli till mpliga och
kr va speciellas kerhets tg rder (t.ex.f r

f rpackningen).

Beakta alltid g llande f reskrifter.

VAR F RSIKTIG!
Skicka inte batterier med skadade hus.

%

%

—

sV

Skrotningsanvisningar

@ tervinning i st llet f r avfallshantering.
Apparat, tillbeh roch f rpackning kan
tervinnas. F r att underl tta sorteringen vid
tervinning r plastdelarna markerade.
VARNING!
Kasta aldrig ackummulatorer/batterier
I hush llssoporna, i eld eller i vatten.
ppna infe f rbrukade ackummulatorer.
Batterier m ste hanteras enligt g llande
avfallsbest mmelser.

Endast f r EU-stater:
Enligt direktivet 2006/66/EG m ste defekta

eller f rbrukade ackummulatorer/batterier
| mnasinf r tervinning.

i| oss
Fr gafackhandlaren r rande
avfallshanteringsm jligheterna!

41
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K ytetyt symbolit | heit akkua tuleen.
A\ varoirus! )

R j hdysvaara.
Viitt. litt ti uhk .
littaa v litt m sti uhkaavaan vaaraan Kierr tysohjeita (katso sivu 45)!

*

Ohjeen noudattamatitaj tt minen
saatlaa johtaa kuolemaan tai vakaviin

loukkantumisiin.
VARO! (ﬁ

Viittaa mahdollisesti vaaralliseen
tilanteeseen. Ohjeen noudattamatia

J ®t minen saaftaa johtaa loukkaantumisiin tai
esinevaurioihin.

Li-ion-akkujen turvallisuusohjeet

/\ varoitus!

OHJE
Viittaa laitteen k ytt  koskeviin ohjeisiin
Jjat rkeisiin tietoihin.
Symbolit laitteessa

Lue k yit ohjeet ennen laifteen
k ytt notfoa!

4]

I Z) | allista akkua kuumuudelle, esim.
pitk aikaiselle auringonvalolle, tai
max.50°C tulelle. R j hdysvaara.

42
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%

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminly nti saattaa johtaa s hk iskuun,
tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumi-seen.
S ilyt kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
my hemp k yit tarvetta varten.
B | avaa akkua. Oikosulun vaara.
m | altista akkua kuumuudelle, esim.
pitk aikaiselle auringonvalolle, tulelle,
vedelle tai kosteudelle. R j hdysvaara.

ﬁ
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W Jos akku vaurioituu tai sit k ytet n

ohjeiden vastaisesti, siit saattaa vapautua
h yryj . Huolehdi raittiin iiman saannista ja
jos esiintyy oireita, hakeudu | Kk rinhoitoon.
H yryt saattavat rsytt hengitysteit .

V rink ytettyn akusta saattaa vuotaa
ulos nestett . Varo kosketuksiin
joutumista. Jos nestett vahingossa joutuu
iholle, huuhtele kosketuskohta vedell . Jos
nestett p see silmiin, tarvitaan lis ksi
Ik rin apua. Akusta vuotava neste saattaa
aiheuttaa rsytyst ja palovammoja.

K yt vain alkuper isakkuja, joidenj nnite
onsamakuins hk ty kalun tyyppikilvess
ilmoitettu j nnite. K ytett ess muita
akkuja, esim. ljitelmi , kunnostettuja akkuja
tai muiden valmistajien tuotteita ne saattavat
r j ht ja aiheuttaa loukkaantumisia sek
esinevahinkoja.

Akun j nnitteen tulee sopia akkulaturin
latausj nnitteeseen. Muutoin on tulipalo- ja
r j hdysvaara.

%

B Lataa akut vain valmistajanm r m ss
latauslaitteessa. Kunm r tyntyyppisille
akuille tarkoitettua latauslaitetta k ytet n
muiden akkujen lataamiseen, on tulipalon
vaara.

B Ter v p iset esineet (esim. naulat tai
ruuvitaltat) tai akun suojakuoreen
kohdistuvat kolhut tms. voivat vaurioittaa
akkua. T Il invoisynty sis inen oikosulku
ja akku voi sytty palamaan, muodostaa
savua, r j ht taiylikuumentua.

Ohjeita akun k ytt i n
pident miseksi

VARO!

O / koskaan lataa akkuja alle O °C tai
Vi40 °C 1 mp tiloissa.

O / lataa akkuja ymp rist ss , jonka
limankosteus tail mp tila on korkea.

O 7 peit akkuja tai latausiaitetta
latausvaiheen aikana.

O /rrota latauslaitteen verkkopistotulppa
pistorasiasta latauksen p tytty .

43
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Akku ja latauslaite | mpenev t latauksen
aikana. T m on aivan normaalia.
Litiumioni-akuissa ei ole ns. »muisti-ilmi t «.
T st huolimatta akun tulisi ennen lataamista
antaa purkautua kokonaan ja latautua sitten
ainat yteen.

i| oHJE

O Noudata akun lataamisesta annettuja
ohjeita s hk ty kalun ja akkulaturin
k yit ohjeissa.

O Lyhentyneetk ytt ajatlataamisen; lkeen
ovat merkki akun kulumisesta. Vaihda
tilalle uusi akku.

Kun akut ovat pitemp nk ytt m tt ,
lataa ne osittain ja s ilyt viile ss .

44
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AP 10.8/AP 18.0
Kuljetus

Vakiovarusteena toimitettavien akkujen
litumekvivalenttim r on asiaankuuluvien
rajaarvojen alapuolella.
N in ollen kansalliset tai kansainv liset
vaarallisista aineista annetuts nn kseteiv t
koske akkua yksikk n eiv tk vakiovarusteilla
varustettua s hk ty kalua.
N m m r ykset voivat kuitenkin tulla
kysymykseen kuljetettaessa useita
litumioniakuilla varustettuja laitteita. T Il in on
noudatettava erityisi (esim. pakkausta
koskevia) varotoimenpiteit .
Otat ss tapauksessa selv , mitk
m r ykset ovat voimassa k ytt maassa.
VARO!

! | het akkuja, joiden kotelo
on vaurioitunut.
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Kierr tysohjeita

Raaka-aineet uusiok ytt nj tehuollon
asemasta.
H vit laite, tarvikkeet ja pakkaus
ymp rist yst v llisesti toimittamalla ne
kierr tykseen. Lajipuhdasta kierr tyst varten
muoviosissa on merkint .
VAROITUS!
| heit akkuja/paristoja talousj tteisiin,
tuleen tai veteen. | avaa k yt st
poistettuja akkuja.
Toimita akut/paristot ker ykseen, kierr tyk-
seen tai h vit neymp rist yst v llisesti
j tehuoltom r ysten mukaan.

%

—

fi
Vain EU-maat:
Vialliset tai loppuunk ytetyt akut/paristot tulee
toimittaa kierr tykseen direktiivin 2006/66/EY
mukaisesti.
1| oHuE
Lis tietoja kierr tysmahdollisuuksista saat
alan liikkeist !

45
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Zastosowane symbole

[\ OSTRZELENIE!

Oznacza bezpolrednio zagraldj[de
niebezpiecze[ $two. Nieprzestrzeganie

tef wskaz wki grozi [thiercillub bardzo
cilI#imi obraléniami.

OSTROLNIE!

Oznacza molllwo Il wyst[pienia
niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej
wskaz wki molé doprowadzil_to skaleczel[7
lub szk d materialnych.

1] wskaz wka

Oznacza wskaz wki dla ulytkownika i walde
informacje.

Symbole na urz[dizeniu

@ Przed uruchomieniem urz[ dzenia

wybuchu.

przeczytalInstrukcj_bbs lubi!
Nie wrzucal_Bkumulatora do ognia.
Zagrald niebezpiecze [ Stwo

$

i
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N Akumulator nalely} chronilCprzed
l ciepmn, np. przed cilgin
max.50°C dzialahiem promieni slohecznych
oraz ogniem. Zagrala
niebezpiecze[3two wybuchu.
Wskaz wki dotyczlde usuwania
opakowania i zulytego urz[dzenia

(patrz strona 53)!
Wskaz wki bezpieczeldtwa dla
akumulator w litowo-jonowych

N\ OSTRZE[ENIE!

Przeczytal vszystkie wskaz wki

bezpieczel[3twa i pouczenia. Zaniedbania

w przestrzeganiu wskaz wek bezpieczelstwa

I poucze[_Imog[ spowodowal_poralénie

pridem elektrycznym, polar i/lub cilIKie

zranienia. Prosz[przechowal lwskaz wki

bezpiecze[Stwa i pouczenia do uljtku

w przyszloldj.

® Nie wolno otwieralCBkumulatora. Zagral(a
niebezpiecze[3two zwarcia elektrycznego.

—
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B Akumulator nale[y chroniClprzed cieplem,
np. przed cilgym dzialahiem promieni
slahecznych, przed ogniem, wod[§
wilgocild Zagrala niebezpiecze [8two
wybuchu.

® W przypadku uszkodzenia akumulatora
lub niewlaldiwego jego zastosowania
mog[wydziela[kilJpary kwasu
akumulatorowego. Doprowadzil Twie[é
powietrze a przy wyst[pieniu dolegliwoldi

zwr cilkil[do lekarza. Opary mogdraldil]

drogi oddechowe.

B Przy niewaldiwym ulyciu mo[we jest
wydostanie sillieczy z akumulatora.
Nale¥ unika[k niCkontaktu. Przy
przypadkowym kontakcie splukalCwod[]
Gdy ciecz dostanie silCldo oczu, wtedy
nale[y dodatkowo skonsultowa[ki[]

z lekarzem. Ciecz akumulatora mo[é
doprowadzi[“Ho podralnienia sk ry lub
oparzell

m Stosowaltylko oryginalne akumulatory
o napildiu zgodnym z podanym na
tabliczce znamionowej narz[dzia
elektrycznego. W przypadku ulijjcia innych

akumulator w, np. produkt w falskowanych,

%

—

pl
akumulator w przerabianych lub wyrob w
obcych producent w, zachodzi
niebezpiecze[$two zranienia, jak r wnied
szk d materialnych na skutek wybuchu
akumulatora.
Napildie akumulatora musi by[lzgodne
z napildiem Bdowania akumulatora
BEdowarki. W przeciwnym przypadku
zachodzi niebezpiecze[$two wybuchu
polaru i eksplozji.

B Akumulatory nalely @dowallylko

w @Edowarkach, kt re polecil(producent.
Dla [aHowarki, kt ra nadaje sil do @Howania
okre[Ibnych akumulator w, istnieje
niebezpiecze[$two poldru, gdy ulyte
zostanLdinne akumulatory.

Ostre przedmioty, takie jak np.

gwoldzie lub [dubokr lub dzialahie
silZewn[rznych mog[spowodowall
uszkodzenie akumulatora. Mo[é wtedy
doj'Ho zwarcia wewn[frznego co

molé doprowadzi[Ho zapalenia si[l
akumulatora, wydzielania siCHymu, eksplozji
lub przegrzania.

51
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Wskaz wki dotyczl de
zapewnienia dlLXLQiego okresu
ulytkowania akumulator w

OSTROLNIE!

O Nie wolno nigdy labHowal Bkumulator w w
temperaturze poniléj 0 °C lub powy/[éj 40
°C.

O Akumulator w nie wolno lablowal]

w ofoczeniu o wysokiej wilgotnoldi
powietrza lub wysokiej temperaturze.

O Akumulator w i labowarki nie wolno
przykrywal_bodczas procesu lablowania.

O Wtyczk[labowarki wyj[ I E gniazdka
sleciowego natychmiast po zakoldzeniu
procesu [ablowania.

Podczas procesu [adowania akumulatory

i Adowarka nagrzewaj[si[l]Jest to

zjawiskiem normalnym!

Akumulatory litowo-jonowe nie wykazuj]

znanego efektu [mhemory[dMimo to, przed

przystpieniem do procesu [adowania nalely
akumulatory calkbwicie rozladowalla proces

[adowania zawsze doprowadzi[talkbwicie do

kol¢a.

52
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[i| wskAz wka

O Prosz[ przestrzegal wskaz wek
odnolitie lBHowania akumulatora
znajdujLéych sil w instrukcji obslubi
elektronarzLdzia lub Ebowarki.

O Kr tszy czas pracy po nalablowaniu
wskazuje na zulifcie akumulatora.
Akumulator musi zostal_wymieniony.

Jeléli akumulatory nie bLdi[ulywane dulszy

czas, nalely je cz[ddiowo naladowald

przechowywalw chlddnym miejscu.

Transport

llo[MEkwiwalentu litowego zawarta

w akumumulatorach, kt re nale[lldo zakresu
dostawy, jest nilSza niCHopuszczalna warto[1]
graniczna. Dlatego akumulator jako
samodzielna cz[I1 narzLdizie elektryczne wraz
Z jego pelnym zakresem dostawy nie podlegaj[]
krajowym ani mildzynarodowym przepisom o
[aHunkach niebezpiecznych.

ﬁ
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Przy transporcie wilRszej ilo[di narz[dzi
elektrycznych z akumulatorami litowo-jonowymi
mog[bbowilZywalte przepisy i zachowanie
specjalnych [dodk w bezpieczeldtwa

(np. specjalne opakowanie) mole okazall
sillobowi[Zkowe.

W takim przypadku prosz[zasiCgn[IT]
informaciji o przepisach obowilZuj[tych

w kraju zastosowania urz[dzenia.
OSTROLNIE!

Nie wysyal_ Bkumulator w z uszkodzon/[J
obudow![7

Wskaz wki dotycz[de usuwania
opakowania i zu[ytego urz[dizenia

Odzyskiwanie surowc w wt mych
zamiast usuwania odpad w.
Zulyte urzldizenie, wyposalénie
i opakowanie naleyf oddadw punkcie zbioru
surowc w wt rnych, aby umolwiutylizacjd
zgodnie z przepisami o ochronie [Hodowiska.
Wszystkie elementy z tworzywa sztucznego
sCodpowiednio oznaczone w celu
umo[dlwienia gatunkowo czystego recyclingu.

%

N\ OSTRZECENIE!

Akumulator w/baterii nie wolno wyrzucall

do domowych [thieci, wrzucalHo ognia, ani

do wody. Nie wolno otwieral kulJtych

akumulator w.

Akumulatory/baterie naleyf zebralCJodda[Ho

recyclingu, lub usunw spos b zgodny

z obowilZujL¢ymi przepisami o ochronie

[Hodowiska.

Tylko dla kraj w UE:

Zgodnie z przepisem 2006/66/WE zepsute

i zulyte akumulatory/baterie musz[zostall
oddane procesowi utylizacji (recycling).

WSKAZ WKA
Aktualne informacje o sposobie utylizaciji
zulytego urz[dzenia molha uzyskal]
w punkcie zakupu.

53
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Haszn It szimb lumok Ne dobja t[2be az akkumul ftort.
Robban svesz ly Il fenn.
)

N\ FIGYELMEZTET s
K zvetlen | fenyeget[ iesz Iyt jelent.

Az itteni megjegyz sek figyelmen k v | /”Z/mgf;a’; é -;/ t/udn/'va/ k(
hagy sa hal los vagy s lyos s r | seket sd a 57 olaalt ).

okozhat.
VIGY ZATI (ﬁ

Vesz lyes helyzetekre h vja fel a figyelmet. Az - . .
itteni megjegyz sek figyelmen kv [ hagy sa Biztons gl elldr sok Li-ionos

s lyos s r | seketvagy anyagi k rokat akkumul torokhoz

okozhat.

1| MEGUEGYZ S , N\ FIGYELMEZTET s/

Haszn lati tippeket ad, s fontos tudnival kra  Olvasson el minden biztons gi tmutat st s
h vja fel a figyelmet. utas t st A biztons gi tmutat sok

Szimb lumok ak sz | ken sutast sok betart s n /elk vetett

mulaszt soknak elektromos ram t s, t{Z s/

vagy s lyos s r | sek lehetnek

a k vetkezm nyei. Minden biztons gi

I:Ii'] tmutat st sutas t stldizzenmegaj viBeli
felhaszn | sc j b I

Z) V dje az akkumul tort a h(3 g-t[J] B Ne nyissa fel az akkumul tort. R vidz rlat
l pl. a folyamatos napsug rz s sa vesz lye Il fenn.

max. 50°C t[Z k zvetlen hat s t /.
Robban svesz ly Il fenn.
54
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B V dje az akkut a melegt] pl. tart s
napsug rz st lis, tC20 vzt s
nedvess gtlll Robban svesz ly Il fenn.

B Az akku s r | se vagy nem szakszer[]
haszn lata eset n g[2 k| phetnek ki.
Engedjen be friss levegl, s panasz eset n
forduljon orvoshoz.

Aglz kirrit Ihatj kal gutakat.

m Hib s alkalmaz s eset naz
akkumul torb Ifolyad k1 phetki. Ker lje
elaz rintkez stafolyad kkal. Ha
v letlen Im gis rintkez sbe jutott az
akkumul torfolyad kkal, azonnal bl tsele
v zzel az rintett fel letet.

Ha a folyad k a szem be jutott, keressen
fel ezen k v | egy orvost.
Akil pClkkumul torfolyad k irrit ci kat

—

hu

B Az akkumul tor fesz Its g nek meg

kell felelnie at Itk sz | kt Itlllesz It-
s g nek. Ellenkez[Jesetben gyullad s- s
robban svesz ly Il fenn.

B Az akkumul tortcsakagy rt Italaj nlott

t K[k sz | kekbent Itse fel. Ha egy
bizonyos akkumul tort pusfelt It s re
szolg | t It[K sz | kbenegy m sik
akkumul tortpr b Ifelt lteni, t[z
keletkezhet.

Hegyes t rgyak, pl. sz g vagy csavarh z
vagy k IsCler[behat s Ital k rosodhat az
akkumul tor. Bels[F vidz rlatj hetl tre s
az akkumul tor meggyulladhat, f st Ihet,
felrobbanhat vagy t lhev Ihet.

tmutat sok egy hossz

*

vagy g sesblds r | seket okozhat. akku- lettartamhoz
B Csak az elektromos szersz m

tpust bl j nfelt ntetett fesz Its gl

eredeti akkukat haszn ljon. M s akkuk, pl. "

ut nzatok, fel j tott akkuk vagy idegen U Az akkukat soha nem szabad 0 °C alatt,

gy rtm nyokhaszn lataeset nafelrobban iletve 40 °C f 1 it t lteni.

akkuk miatts r | svesz ly valamint anyagi U Az akkukat nem szabad magas

k rok vesz lye Il fenn. p ratartalm vagy k rmyezeti
hlm rs klet[k ryezetben t lfeni.

/N viey zam

55
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O Azakkukat sat It[R sz | ketat It si
folyamat alatt nem szabad lefedni.

O At It[R sz | kh | zati csatlakoz j t
at It sifolyamat befejez se ut n
ki kell h zni.

At It sifolyamat sor n az akku

sat Itk sz | k felmelegednek.

Ez norm lis jelens g!

A | tium-ion akkuk nem rendelkeznek

az ismert [hemory-hat ssalll

Az akkut az els[ffelt It s el(ft m gis teljesen

ki kell s tni, sat It sifolyamatot mindig

teljesen be kell fejezni.

i| MEGJEGYZ S

O gyeljen az akkumul tort It s re
vonatkoz el F sokra az elektromos
k ziszersz m, ill. at It[R sz | k
haszn lati tmutat j ban.

O Afelt It sut nir videbb zemidlJ
az akkumul tor ethaszn | d s ra utal. Ki
kell cser Ini az akkumul fort.

Ha az akkukat hosszabb ideig nem
haszn |j k, akkorr szbent ltve
s h[¥ s helyen kell ket t rolni.

56
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Sz It s

A sz IIt siterjedelem ltal tartalmazott akkuk
| tium-egyen rt kmennyis ge a vonatkoz

hat r rt kek alatt van.

Ez rt az akku, mint egyedi alkatr sz, valamint
az elektromos szersz masz It si

terjedelm vel nem tartozik a vesz lyes
anyagokra vonatkoz nemzeti vagy nemzetk zi
ell¥ sok hat lyaal .

T bb I tium-ionos akkusz It s n | ezek az
ellr sok fontoss v lhatnak, sk | nleges
biztons giint zked seketig nyelhetnek (pl.a
csomagol shoz).

Ebben az esetbent j koz djon az illetl]
orsz gban rv nyes el sokr I.

VIGY ZAT/

Ne sz Il tson akkumul forokats r It
akkumul forh zzal.
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rtalmatlan t si tudnival k

Nyersanyag visszanyer s hullad k
rtalmatlan t s helyett.
Ak sz | ket, atartoz kokat s a csoma-
gol stk rnyezetv delmi szempontb |
megfeleld jrafelhaszn | sra kell eljuttatni.
A szelekt v jrahasznos t shoz a mlanyag
alkatr szek jel | ssel rendelkeznek.
FIGYELMEZTET S!
Az akkumul torokat/elemeket nem szabad a
h ztart siszem tbe, t{Zbe vagy v zbe dobni.
Az elhaszn | dott akkukat nem szabad
kinyitni.
Az akkumul torokat/elemeket gy[iteni,
jrahasznos tani, vagy k rnyezetbar tm don
rtalmatlan tani kell.

Csak az EU tagorsz gaisz m ra:

A 2006/66/EG ir nyelv szerint a meghi-
b sodott vagy elhaszn It akkukat/
elemeket jra kell hasznos tani.

[i| mecUEGYZ S

Az rtalmatlant silehet[3 gekr[d

t j koz djon a szakkeresked[Ekn I!

ﬁ

hu%i

57

*@%



ig AP 10.8-18.0.book Seite 58 Mittwoch, 24. Februar 2016 8:41 08

t

%

CcSs

Poulit symboly

A\ varov N1

Oznalije bezprostledn/hroz ¢ nebezpell
Plihedodr[én upozornlih hroz usmrcen
nebo neftlIlIporan[i .

POZOR!

Oznaldje nljakou molidou nebezpeldou
situaci. PlLhedodr(én upozomnl[# hroz
poranls nebo vlién [Hody.

i| upozorNnNV

Oznaldje aplikald tipy a d[Ie[it informace.

Symboly nan [ad
Pled uveden m do provozu si
y plelflfe n vod k obsluze!

4]

| Chralfe akumul tor pletd horkem,
l naplkak pled trval m sluneld m
max.50C|  Z [@h m a ohnlih. Nebezpel7
v buchu.

58
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Neh zejte akumul tory do ohnlJ
Nebezpellv buchu.
$

&

Bezpeldostn pokyny pro lithium-
ionov akumul tory

E Pokyny pro likvidaci (viz str nka 61)!

AN\ varov N1

Pla[il Te si v[échna bezpelrostn upozornl[i
a pokyny. Zanedb n plikodrldv n
bezpeliostn ch upozornls a pokynlimohou
mtzan sledek raz elektrick m proudem,
polJra/mebo tLIK poranli . VLéchna
bezpelidiostn upozornln a pokyny sido
budoucna uschovejte.

B Neotv rejte akumul tor. Nebezpe[lzkratu.

ﬁ
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%

Chralde akumul tor pldd horkem, nap[]
tak pldd st | msluneld mz [én m,
ohnlin, vodou a vlhkost . Nebezpe[]

v buchu.

Z po[Rozen ho a nespr vnlpoulit ho
akumul toru mohou unikat p ry.
Zajist[fe p¥od [érstv ho vzduchu a plil
pot [Cth vyhledeijte | kalskou pomoc. P ry
mohou dr [ditd chac cesty.

P@patn m poulit ml& z akumul toru
vyt ci kapalina. Zabralle kontaktu s n .
Pih hodn m kontaktu opl chn[le m sto
vodou. Pokud kapalina vnikne do o[]
navliivte navcil kald. Vyt kajc
akumul torov kapalina m[Ié zp[Sobit
podr [A[A pokolRy nebo pop leniny.
Poullvejte pouze origin In akumul tory
s nap[d m uveden m na typov m Otku
Valeho elektrick hon [Ed . P[bouli
jin ch akumul tor[J]napldnapodobenin,
repasovan ch akumul tor[Chebo ciz ch

v robk[Jhroz nebezpellporanlh jako[]
i vén ch [Rod exploduj c mi akumul tory.

—

CcSs

B NapOi akumul toru mus b tv souladu
s nab jec m nap m nab je[Ry.
V opald m pCpadlhroz nebezpell
poldru av buchu.

m Akumul tory nab jejte pouze v nab je[de,
kter je doporul&na v robcem. Pro
nab je[Ru, kter je vhodn prour(t druh
akumul torClexistuje nebezpepolru, je-li
poulv nasjin miakumul tory.

B [pi[at mi plddmOy, jako naplihldb ky
nebo [doubov ky nebo p[3oben m vn]
s ly m[Te doj t k po[Rozen akumul toru.
M(Te doj t k intern mu zkratu a vzn cen,
vzniku kould, v buchu nebo pleh[it
akumul toru.

Pokyny pro dlouhou [iotnost
akumul tor[]

POZOR!

O Akumul tory nikdy nenab jejte pli]
teplot ch nillLth ne[ D °C, pLp. vy[Ih
nel#0 °C.

O Nenab jejte akumul tory v prostled
S vysokou vihkost vzduchu nebo teplotou
okol .

59
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O BLl#em nab jec ho procesu akumul tory
a nab je[Ru nezakr vejte.

O WNa konci nab jec ho procesu vyt hnlle
s [dvou z str[Ku nab je[Hy.

B[Them nab jec ho procesu se akumul tor

a nab je(ka zah[aj . To je norm In!

Lithium-ionov akumul tory nevykazuj

zn m [pamOdv efektlIPldd nab jen m

by mb t pldsto akumul tor plnClvybit

a nab jec proces vldy pIinCukonlén .

1| UPOZORNCN

O Dodrlujte pokyny k nab jen akumul toruv
n voau k obsluze elektrick hon [@d,
pLp. nab jelHy.

O Zkr cen pracovn doby po nabit
upozorldj na opotlaben akumul foru.
Akumul tor se mus vymLiit.

Nebudete-li akumul tory dellddobu poulvat,

Oste[dJie nabijte a ulo[e v chladu.

60
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Pldprava

Ekvivalentn mno[Stv lithia v akumul -torech
obsal@n ch v rozsahu dod vky le[Jpod
pC3lud mi mezn mi hodnotami. Akumul tor
jako jednotliv souldst, jako[d elektrick n [ad
se sv mrozsahem dod vky, proto nepodl h

n rodn m nebo mezin rodn m pledpisCin o
nebezpeld m zboll

Pibl&pravviho polilu n [@d s lithium-
ionov mi akumul tory mohou b t tyto pleldpisy
relevantn a vy[Aduj zvl [h bezpeldostn
opatlén (naplJpro balen ). V tomto p[phadke
informuijte o pleldpisech, kter jsou platn v zemi
poulit .

POZOR/

Nezas lejte akumul fory s pol#ozen m
pouzdrem.

ﬁ
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Pokyny pro likvidaci

Recyklace surovin nam sto likvidace
odpadu.
PLstroj, pLslulénstv a obal by se mLy pledat
k ekologick recyklaci. Plastov d ly jsou
oznalén k recyklaci podle druhu.
AN\ varov N1
Nevyhazujte akumul tory/baterie do
domovn ho odpadu, do ohnl_hebo do voady.
Vyslouldl akumul tory neotev rejte.
Akumul tory/baterie se maj sb rat, recyklovat
nebo vhodn m ekologick m zp[3obem
zlikvidovat.

CcSs

Pouze pro zem[EU:

Podle smCdnice 2006/66/ES se mus vadn
nebo pouli akumul tory/baterie recyklovat.
1] upozornov

O moldostech likvidace se informujte

u Valeho specializovan ho obchodn ka!

61
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Poulit symboly

I\ vAROVANIE!

Oznaldje bezprostredne hroziace

nebezpelénstvo. Pri nedodr[dn upozornenia

hroz usmrtenie alebo najld[Iie poranenia.
POZORY

Oznalilje nejak mold nebezpeld situ ciu.

Pri nedodr(dn upozornenia hroz poranenie

alebo vecn [Kodly.

1| upozoRNENIE

Oznaldje aplikald tipy ad lelit inform cie.

Symboly nan rad

Pred uveden m do prev dzky
y s/ pre[Iajte n vod na obsluhu!

N Chr [Be akumul tor pred
l hor [dvou, napr. tie[pred st lym
max. 50°C sineld m [i&ren m a oh[ém. Hroz
nebezpelénstvo v buchu.

Nevhadzujte akumul tfory do oh/[a.
Hroz nebezpelénstvo v buchu.
$
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Pokyny pre likvid ciu
(pozri strana 65)!

&

Bezpeldostn pokyny pre | tium-
i nov akumul tory

AN\ varovaNiE!

Pre[l1ajte si vLétky bezpeldostn

upozornenia a pokyny. Zanedbanie

dodrliavania bezpeldostn ch upozornen

a pokynovm [é malZan sledok raz

elektrick m pr dom, poliar a/alebo [d[K

poranenia. VLétky bezpeldostn upozornenia

a pokyny uschovajte na bud ce pouliie.

B Neotv rajte akumul tor.

Hroz nebezpelénstvo skratu.

B Chr [le akumul tor pred hor [dvou, napr.
tieChred st lym sine[d@ m [dhren m,
oh[dm, vodou a vihkos[du.

Hroz nebezpelénstvo v buchu.

ﬁ

*@%



% AP 10.8-18.0.book Seite 63 Mittwoch, 24. Februar 2016 8:41 08

*

AP 10.8/AP 18.0

® Pri po[Eoden a nespr vnom poulit
akumul tora m [ unikalpary.
Zaistite pr vod [érstv ho vzduchu a pri
probl moch vyhllabajte lek rsku pomoc.
Parym [ dr [diCH chacie cesty.

m Ak saakumul torpoullanevhodne, m [
z neho unikalkvapalina. Vyh bajte sa
kontaktu s [du. V pr pade n hodn ho
kontaktu umyte postihnut miesto vodou.
Ak sa dostane akumul torov kvapalina do
o[ vyhladajte okrem toho aj lek rsku
pomoc. Vytekaj cakvapalinam [&sp sobil]
podr [denie poko[Ry alebo pop leniny.

B Poullvajte len origin Ine akumul tory
s nap tmuveden m na typovom [tku
V [Ho elektrick ho n radia. Pri pould
in ch akumul torov, napr. napodoben n,
repasovan ch akumul torov alebo cudz ch
v robkov, hroz nebezpelénstvo poranenia
ako aj vecn ch [R d exploduj cimi
akumul tormi.

B Nap tie akumul tora mus by[V s lade
s nab jac m nap t m nab ja[Ry.

V opaltiom pr pade hroz nebezpelénstvo
polikru a v buchu.

—

sk

Akumul tory nab jajte len v tak ch

nab ja[® ch, ktor odpor [A v robca.

Ak nab jate nab jalkou urlénou pre urlit
druh akumul torovin akumul tory, hroz
nebezpelénstvo poliaru.

Cpicat mi predmetmi, ako napr. klince
alebo skrutkovalé alebo p soben m
vonkaj[dj sily m [@d js[k po[Eodeniu
akumul tora. M [éd js[kintern mu skratu
a vznieteniu, vzniku dymu, v buchu alebo k
prehriatiu akumul tora.

Upozornenia pre dlh [ivotnos[]
akumul torov

POZOR!

O

|

|

%

Nikdy nenab jajte akumul tory pri

teplot ch nillLth ako 0 °C resp. vyl th
ako 40 °C.

Nenab jajte akumul tory v prostred

S vysokou vihkos/[du vzduchu alebo
okolitou teplotou.

Akumul tory a nab jalKu v priebehu
nab jacieho procesu nezakr vajte.
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O WNa konci nab jacieho procesu vytiahnite
sieldv z str[Ru nab jalHy.

V priebehu nab jacieho procesu sa

akumul tor a nab ja[Ra zohrievaj .

To je norm Ine!

L tium-i nov akumul tory sa nevykazuj

zn mym [dam [dv m efektom[IPred

nab jan m by sa mal akumul tor napriek tomu

plne vybilh nab jac proces v[dy plne
ukon[i[]

i| UPOZORNENIE

O Dodrlikvajte pokyny na nab janie
akumul tora v n vode na obsluhu
elektrick ho n radia, pr p. nab jalKy.

O Skr ten pracovn doby po nabit
upozorldj na opotrebenie akumul tora.
Akumul tor sa mus vymenilJ

Ak sa nebud akumul tory dIh[il dobu

poulvallakumul tory [bsto[de nabite

a ulofe v chlade.

64
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Preprava

Ekvivalentn mno[Stvo | tia v akumul toroch,
ktor s obsiahnut vrozsahudod vky, le(Ipod
prsluld mihranild mi hodnotami. Akumul tor
ako jednotliv dielec, ako aj elektrick n radie so
svoj m rozsahom dod vky preto nepodlieha

n rodn m alebo medzin rodn m predpisom o
nebezpe[dom tovare.

Pri preprave viacer chn rad s|tium-i nov mi
akumul tormi m [ by[lieto predpisy
relevantn avyldduj osobitn bezpeldostn
opatrenia (napr. pre balenie).

V takomto pr pade sa informujte o predpisoch,
ktor s platn v krajine pouliia.

POZOR!

Nezasielajte akumul fory s po[Hoden m
puzdrom.

ﬁ
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Pokyny pre likvid ciu

Z skavanie surov n namiesto likvid cie
odpadu.
Pr stroj, pr slulénstvo a obal by sa mali
odovzdalha ekologick recykl ciu. Plastov

diely s oznal@n narecykl ciu podi@druhu.

I\ vArRoOVANIE!
Nevyhaadzujte akumul tory/bat rie do

domov ho odpadu, do oh[4 alebo do vody.
Vysl [8n akumul tory neotv rajte.
Akumul tory/bat rie sa maj zbieral]l
recyklovalChlebo ekologicky vhodn m

sp sobom zlikvidoval

Len pre krajiny E :
Podlalsmernice 2006/66/ES sa musia

sk

defektn alebo poulit akumul tory/bat rie

recyklovall

1| uPozorneNIE

O moltostiach likvid cie sa informujte
uV [ho [Pecializovan ho obchodn ka!

65
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Kasutatud s mbolid

A\ HomTus!
T histab otsest hvardavat ohtu.

Juhise eiramine v ib | ppeda surmavalt

v [ tekitada raskeid vigastusi.
ETTEVAATUST!

T histab ohtlikku olukorda. Juhise eiramine

v ib p hjustada vigastusi v i tekitada

materiaalset kahju.

il ™ rRkus

T histab olulist informatsiooni v in uannet

kasutajale.

S mbolid seadmel

Enne kasutuselev ttu lugeda
kasutusjuhendit!/

(4]

7/} Kaitske akut kuumuse, ka n iteks
pideva p ikesekiirguse ja tule eest.
max. 50°C Plahvatusoht!
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E J tmek itlus (vaata lehek lge 68)!

&

Liitiumioonaku ohutusjuhised

rge visake akut tulle. Plahvatusoht!
[}

N\ Howtus!

Lugege ! bi k ik ohutusn uded ja juhised.

Hoiatavate juhiste ja petuste mittet itmise

tagaj rjel v ib tekkida elektril  k, puhkeda

tulekahju ja/v | tekkida rasked kehavigastu-

sed. Hoidke k ik ohutusn uded ja juhised

alles, et neid ka hiljem kasutada.

B rge avage akut. See v ib tekitada | hise.

B Kaitske akut kuumuse, nt pideva p ike-
sekiirguse, tule, vee ja niiskuse eest.
Plahvatusoht!

ﬁ
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® Aku kahjustamisel v i asjatundmatul
k sitsemisel v ib akust eralduda aurusid.
Minge v rske huk tte, kaebuste korral
p rduge arsti poole. Aurud v ivad
p hjustada hingamisteede rritusi.

m Eba ige kasutamise tulemusel v ib akust
eralduda vedelikku. V Itige kokkupuudet
vedelikuga. Juhuslikul kokkupuutel
vedelikuga loputage seda kohta veega.
Vedeliku sattumisel silma p rduge arsti
poole. Vedelik v ib tekitada naha rritusi v i
p letusi.

m Kasutage ainult elektrit riista andme-
sildile m rgitud pingega originaalakusid.
N iteksj reletehtud, taastatud v iteise firma
aku kasutamisel v ib aku plahva-tamine
tekitada vigastusi v i materiaal-set kahju.

B Aku pinge peab vastama laadija akude
laadimispingele. Vastasel juhul tekib tule-
ja plahvatusoht.

W | aadige akusid ainult tootja poolt
soovitatud akulaadijaga. Kui akulaadijaga
laaditakse akusid, mis ei ole selle akulaadija
jaoks ette n htud, v ib tekkida tulekahju.

%

%

et

B Teravad esemed (n iteks naelad,
kruvikeerajad v il gid) v ivad akut
kahjustada. V ib tekkida sisemine | his ja
aku v ib s ttida, suitsema hakata,
plahvatadav i le kuumeneda.

Kuidas toimida, et akud kaua
vastu peaks

A ETTEVAATUST!
O Akusid el tohi kunagi laadida temperatuuri/
allao °Cv i le40 °C.
O Mitte laadida akusid paigas, kus on k rge
huniiskus v i k rge keskkonna
temperatuur.
O Laadimise ajal ei fohi akusid ja akulaadijat
kinni katta.
O Kui laadimine on | ppenud, t mmata
akulaadjja pistik pistikupesast v Jja.
Laadimise ajal soojenevad nii akud Kkui
akulaadija. See on tavaline n htus!
Liitiumioonakudel ei ole tuntud [chemory-
efektilKuid sellest hoolimata tuleb akud enne
laadimist t ielikultt hjendada ning
laadimisprotsess korralikult | petada.

67

ﬁ

*

*@%



ig AP 10.8-18.0.book Seite 68 Mittwoch, 24. Februar 2016 8:41 08

et

il ™M RrRkus
O Lugege elektrit riista v i laadija
kasutusjuhendist teavet aku laadimise
kohta.
O Kuiaku ei pea p rast laadimist enam
nif kaua vastu, on aku kulunud.
Selline aku tuleb v lja vahetada.
Kui akusid pikemat aega ei kasutata, laadida
need osaliselt t is ning hoida jahedas kohas.

Transportimine

Komplekti kuuluva aku liitiumi ekvivalent-kogus
on allpool asjakohaseid piimorme. Sellep rast ei
kehti aku kui ksikosa ja elektrit riista ning
selle varustuse kohta rahvuslikud ja
rahvusvahelised ohtlike ainete eeskirjad.
Mitme litiumioonakuga seadme transportimisel
v ivad need eeskirjad omada t htsust, n udes
teatud ohutusa-bin ude (nt pakendile)
rakendamist.

Niisugusel juhul informeerige end selle kohta,
millised eeskirjad sihtriigis kehtivad.

/N ETTEVAATUST!
Kahjustunud korpusega akut ef tohi postiga
saata.

68
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AP 10.8/AP 18.0
J tmek itlus

J tmele taaskasutamine pr gilasse
ladestamise asemel.
Suunata seade, tarvikud ja pakend
keskkonnaohutusse taaskasutusse.J tmete
liigiti kogumiseks on plastmater-jalist osad
vastavalt t histatud.
I\ Hotus!
Akusid/patareisid mitte visata olmepr -gisse,
tulle ega vette. Kasutusk lbmatuid akusid
mitte avada.

Akusid/patareisid tuleb korjata ning
suunata mbert tlussev ih vitada
keskkonnas stlikult.

Ainult EL riikidele:

Direktiivi 2006/66/E j rgi kuuluvad defektsed

v i kasutatud akud/patareid mbert tlusele.
i M Rkus
Teavetj tmek itlusev imaluste kohta saate

m jak est!

ﬁ@
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Naudojami simboliai Nemeskite akumuliatoriaus Ldgnl7
Kyla sprogimo pavojus.
AN\ BromAs %
Nurodo betarpi(Rai gresiant[pavoj[J E Nurodymai utilizuoti (2 psl. 72).

Nesilaikant nurodym/l] gresia [Ifis
arba sunk($ suldlojimair.

ATSARGIAI!
Nurodo potencialial pavojingkituacij ]
Nesilaikant nurodym/l] gresia susi(&idimo
arba materialinil_huostolilpavojus. Saugos nuorodos di[b jon[]
i| ~URODYMAS akumuliatori]
Nurodo patarimus, kaip dirbti lcankiu ir svarbil 7
informacjL] _ N\ @Pramasr
Simboliai ant [chnkio Perskaitykite visus saugos nurodymus
Prie[Eksploatavimperskaity-kite Ir instrukcifas. Jeigu saugos nurodym(J]
naudojimo instrukcij Ir instrukcij[_hesilaikoma, galimi elektros
[Bkas, gaisras ir/arba sunkios traumos. Visus
l:]:il saugos nurodymus ir instrukcijas saugokite
ateilibi.
A\ Saugokite akumuliatoriChuo B Neatidarin[kite akumuliatoriaus.
karlllib, pvz., taip pat ir nuo Kyla trumpojo jungimo pavojus.
max.50°C nuolatinl s saul$ aplietos, ir

ugnies. Kyla sprogimo pavojus.

69
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B Saugokite akumuliatoriChuo kar[lb, pvz.,

taip pat ir nuo nuolatiniClsaul(3$ spindulil]
ugnies, vandens ir drCgm[3. Kyla sprogimo
pavojus.

B Jeigu akumuliatorius bus paleistas arba

netinkamai naudojamas, gali i(3iskirti
garai. Pasir[pinkite Qlielil oru ir, jei
pasiutote blogai, kreipkit(s [dydytoj]Garai
gali dirginti kv[pavimo takus.

® Neteisingai naudojant baterijas gali

iCJCIMLati skystis. Nelieskite skys[ib
rankomis. Jeigu atsitiktinai prisilietCle,
nedelsiant nuplaukite jas su vandeniu.
Jeigu skystis pateks [akis, kreipkit[s
Cdydytoj] IBLG[S baterijskystis

gali ilMAukti odos sudirginimCarba
nudegim]

® Naudokite tik originalius akumuliatorius su

JS$Celektrinio EAnkio specifikacij]
lentel(je nurodyta fampa.

Naudojant kitokius akumuliatorius, pvz.,
falsifikatus, regeneruotus akumuliatorius
arba kitClgamintojClakumuliatorius kyla
pavojus susil@isti ir patirti materialinius
nuostolius dlakumuliatoriaus sprogimo.

70
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B Akumuliatoriaus EAmpa turi atitikti kroviklio
akumuliatoriaus ktovimo Eamp[lPrielihgu
atveju kyla gaisro ir sprogimo pavojus.

B Pakraukite baterijas tik krovimo
prietaisuose, kuriuos si[Ilb gamintojas.
Krovimo prietaisas, kuris skirtas
atitinkamoms baterijoms gali uCSidegti, jeigu
j[daudosite kitoms baterijoms.

® AkumuliatoriClgali apgadinti smail[(3
daiktai, pvz., vinys arba atsuktuvas,
arba ilarin[3 jCdos poveikis.

Taip gali Mykti vidinis trumpasis jungimas ir
akumuliatorius ulSidegti, imti r(&ti, susprogti
arba perkaisti.

Kad akumuliatoriai tarnautLilgiau

ATSARGIAIl

O Niekada nekraukite akumuliatorilJ]
Jjei temperatlda yra malésnljnei 0 °C
arba auk[fesnlJnei 40 °C.

O Nekraukite akumuliatoriL&plinkoje, kurioje
yra didelis oro drlgnumas arba auk[ta
temperat(ia.

O Kraudami neuldenkite akumuliatori(J
ir krovikiio.

S -
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O Pasibaigus ktovimo procesui, i[ffaukite
kroviklio kilfuk T _Elektros tinklo lizdo.

Krovimo proceso metu akumuliatoriai

ir kroviklis Khista. Tai normalu!

Li[ib jonCakumuliatoriams neb[dingas
vadinamasis Memory{[Atmintiesefektas.
Nepaisant to, prieli[haujo kiaunant
akumuliatorius, juos reik(@pilnai ilRrauti, o
[krovimo procesui leisti vykti iki galo.

'i| NURODYMAS

O Atkreipkite dlihesdurodymus dJ
akumuliatoriaus krovimo elektros prie-
taiso ar kroviklio naudojimo instrukcifoje.

O Jei po krovimo darbo laikas yra
sutrumpljLs, tai yra susid(V[jusio
akumuliatoriaus poJJmis.
Akumuliatoril_Feikia pakeisti.

Jeigu akumuliatoriai ilgesnhik[Cbus
nenaudojami, juos reikia iCHalies Kkrauti
ir laikyti v[3ioje vietoje.

%

%

Transportavimas

Li[ib ekvivalento kiekis tiekiamuose
akumuliatoriuose nevir[ija esmin[3 leistinos
normos. Tod[lgabenant akumuliatorius kaip
atskirus vienetus bei elektrinius [cdnkius ir jo
priedus, netaikomos nacionali-n(3 arba
tarptautin[(3 Pavojing[krovinilClgabenimo
taisykILs.
Transportuojant daugiau prietais[su lilib jon[
akumuliatoriais, [ibs taisykl[3 gali tapti svarbios,
be to, gali tekti taikyti ir ypatingas saugumo
priemones (pvz.: pakuotei).
Tokiu atveju pasidom[Ekite, kokie reikalavi-mai
galioja toje [Alyje, kur bus naudojami [cankiai.
ATSARGIAI!
Nesi[s$kite akumuliatoril_su apgadintu
korpusu.
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Nurodymai utilizuoti

Antrinis [dliavChaudojimas vietoj atliek[J
tvarkymo.
PrietaisL] priedus ir pakuotUreik [(H[]
atiduoti aplinktausojanibm antriniam
panaudojimui. Kad b[dJgalima tinkamai
itdCgiuoti perdirbimui, plastikin(3 dalys
yra palénklintos.
[SPLIIMAS!
Nemeskite akumuliatoril I Buitines atliekas,
ugnlarba vanden[Atitarnavusil7
akumuliatoril_heatidarykite.
Akumuliatorius reikia rinkti, pakartotinai
panaudoti arba ekologi[Rai utilizuoti.

72
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Tik ES [lyse:
Pagal 2006/66/EB direktyvJsugadintus arba
sunaudotus akumuliatorius reikia pakartotinai
anaudoti.
1 NURODYMAS
InformacijCapie utilizavimo galimybes gausite

iCpardavb!

ﬁ
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Izmantotie simboli

N\ BRODIN Jums!
Apzioi[ tielu draudold blstam bl
[Inor dfdma neievldoldnas gadfdm draud
n ve val loli smagas traumas.
UZMANBU!
Apzimt[Jespjamu bisiamu situ ciju.
[Iror dfdma neievldoldnas gadfidm draud
traumas vai materi li zaudJjumi.
il ~or DmMS
Apzim[izmantoldnas ieteikumus un svarigl
inform ciju.

Simboli uz instrumenta

Pirms ekspluat cijas izlasiet
liefoldnas pam clbl!

(4]

)\ Sarg jiet akumulatoru no karstuma,
plemldam, no ilgstolibm tiel[iem
max. 50°C saules stariem, un uguns.

Past v spr dziena blstamba.

Akumulatoru nemetiet ugunlJ
Past v spr dziena blstam/bA.
$

E Nor didmi par likvid[Ianu

%

(sk. Ipp. 76)!

Dro[dbbs nor d[jumi litija jonu
akumulatoriem

AN BROIN Jums!
[zlasiet visus drollbhas fehnikas noteikumus

un nor dfdmus. Dro[Ibhs tehnikas notei-

kumu un nor dfidmu nefevldoldnas gadjdm

var tikt izralslfds elektrofraumas, ugunsgrl&s

un/vali smagi ievainojumi. Saglab jiet visus

dro[lbks tehnikas noteikumus un nor djdmus

n kotnei.

B Neatveriet akumulatoru. Past v [ssllduma
blstam[bhb.

B Sarg jiet akumulatoru no karstuma, piem.,
no saules staru iedarblas, uguns, Cdens
un mitruma. Past v spr dziena blstamMbh.
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B Akumulatoru boj jumu vai neprasmighs m Uzl d[iet akumulatorus tikai raldt ja
izmanto[dnas gadfim var izdalffibs tvaiki. ieteiktaj s uzl d[lanas iek rt s.
Nodrolihiet svaigu gaisu un s[dizlblu Uzl d[l&nas iek rta, kura piem[dota tikai
gadum vlisieties pie rsta. Tvaiki var noteikta tipa akumulatoru uzl dei, var izraisf
kairin t elpcelus. uguns blstambl tai gadfdm , ja tiek

B Nepareizas izmanto[dnas rezult t izmantota kop ar citiem akumulatoriem.
no akumulatora var izIETTiHrums. B Ar smailiem priek[thetiem, piem[dam,
Izvairieties no saskar(an s ar to. nagl m vai skrl¥grie[fem, vai r0 splka
Saskaroties ar [MiHirumu aiz neuzmanbks, ietekmOakumulators var tikt boj ts.
noskalojiet to ar [dieni. Ja [MiHrums iek [Bt lespbms ieklhis [skavieno-jums un
acls] tad papildus griezieties pie rsta. akumulators var aizdegties, s kt k[pLH,
IzplCduldis akumulatoru [iirums var izraisf] eksplodvaip rkarst.

das kairin jumus vai apdegumus. .
B [zmantojiet tikai orilih los akumulatorus, Nor dlumi akumulatoru

kuru spriegums ir nor di8 uz elektro- ilgizturlbhi
instrumenta firmas pl ksniés.
Izmantojot citus akumulatorus, piem., UZMANBU!
imit cijas, p rveidotus akumulatorus O Nekad neuzl dljlet akumulatorus
vai svelds fabrik tus, past v traumu temperat[d zem 0 °C vai virs 40 °C.
bistambh, k  arlthateri lie zaudLimi, O Neuzl dijlet akumulatorus vid[Jar augstu
akumulatoriem eksplod bt. mitruma pak pi vai augstu
B Akumulatora spriegumam j atbilst vides temperat/u.

akumulatora uzl des iek rtas uzl des
spriegumam. Pretj] gadum past v
aizdeg[@n s un spr dziena blstam[bk.

O Uzl d[Idnas procesa laik nenosedziet
akumulatorus un uzl des apar tu.

O PLE uzl d[1dnas procesa beig m
atvienojiet uzl des apar ta kontaktdak/[d.
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Uzl dnas procesa laik akumulators

un uzl des apar ts sasilst.

T irnorm la par dbh!

Litija jonu akumulatori neuzr da pazlstamo
[Memory efektulINeskatoties uz to, pirms
uzl d[Tanas akumulatoram j b pilnigi

izl dCBam un uzl d[d&nas procesam vienm[1
Ildz galam pabeigtam.

NOR DIUMS

O /evlrdojiet elektroinstrumenta, resp.,
uzl des iek rtas lieto[dnas instrukcij
sniegtos nor djmus par akumulatora
uzl dllanu.

O [s& ekspluat cijas laiks pL¢ akumulatora
uzl d[ldnas nor da uz akumulatora
nodilumu. Akumulators j nomaina.

Ja akumulatori ilg ku laiku netiek izmantoti,

tad uzglab jiet akumulatorus v[s$ viet

un dafli uzl dus.

%

Transport[1ana

Pieg des komplekt ietilpsto[d akumula-toru
litija ekvivalentais daudzums atrodas zem
atbilsto[@j mrobeltth! m. T dldkumulators
k atsevillla deta@un elektroinstruments ar
savu pieg des komplektu nav pak@lits

nacion lo un internation lo blstamo kravu
noteikumiem.

Transport[bt vair kas ierlces ar litija jonu
akumulatoriem, [i& noteikumi var b svarlgl un
tiem var b nepiecie[@mi [phLiltehnisk s
drolbhs pas kumi (piem., iepakojumam).
Inform cijas ieg[Mdnai (3] gadfum
vadieties pLd noteikumiem, kuri ir splk
attieclghj valstl]

UZMANBU!
Nes/Tiet akumulatorus ar boj tu korpusu.
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Nor dlumi par likvid[lTanu

Izejvielu p rstr de atkritumu

likvid[Idnas viet .
lerlcki, aprkbjumam un iepakojumam
nepiecie[ama vides aizsardzbhs
noteikumiem atbilstosa utiliz[Tana.
Plastmasas detalak ir apzm[ias tlcai O0FC
p rstr dei no jauna.

BRIDIN JUMS!
Nemetiet akumulatorus/baterijas m jas
atkritumos, ugunlVai [den]
Neatveriet noliefotus akumulatorus.

Akumulatorus/baterijas j sav c,j p rstr d
unj likvid[] saudzbt apk rtOb vidi.

4.

—

AP 10.8/AP 18.0

Tikai ES valstm:
Saskald ar 2006/66/EK direktlzl boj tus vai

nolietotus akumulatorus/baterijas j p rstr d .

i NOR DmuUMS
Inform ciju par ierlces likvid[Tanas iesp] m
var salémt specializfliaj veikal .

ﬁ
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FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstr. 15

71711 Steinheim/Murr

Tel. +49 (0) 7144 828-0
Fax +49 (0) 7144 25899

info@flex-tools.com
www.flex-tools.com
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